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PREDSJEDNIŠTVO 
BOSNE I HERCEGOVINE 

779 
Na osnovu člana 17. stav (3) Zakona o Budžetu institucija 

BiH i međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2022. 
godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 42/22) i člana 4. stav (1) i (2) 
Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće rezerve za 2022. 
godinu, broj 01-50-1 -2232- 36/22 od 22. jula 2022. godine, 
predsjedavajući Predsjedništva Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2022. godinu, u 
iznosu od 3.000,00 KM Muftijstvu mostarskom, u vidu finansijske 
pomoći za izdavanje monografije Muftije Mostara. 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove odluke zaduženo je Ministarstvo finansija 
i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na žiro - račun 
Mufitijstva mostarskog. 

Član 3. 
(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se Muftijstvo mostarsko, da dostavi izvještaj o 
namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje se 
u "Službenom glasniku BiH". 

 

Broj 02-16-1-2522-59/22 
27. oktobra 2022. godine 

Sarajevo

Predsjedavajući 
Predsjedništva BiH 

Šefik Džaferović, s. r.
 

 
Na temelju članka 17. stavka (3) Zakona o Proračunu 

institucija BiH i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 
2022. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 42/22) i članka 4. 
stavka (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće 
pričuve za 2022. godinu, broj 01-50- 1-2232-36/22 od 22. srpnja 
2022. godine, predsjedatelj Predsjedništva Bosne i Hercegovine 
donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
proračunske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2022. godinu, u 
iznosu od u iznosu od 3.000,00 KM Muftijstvu mostarskom, u 
vidu financijske pomoći za izdavanje monografije Muftije 
Mostara. 
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Članak 2. 
(Nadležnost za realiziranje) 

Za realiziranje ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na žiro 
- račun Muftijstva mostarskog. 

Članak 3. 
(Izvješće o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se Muftijstvo mostarsko, da dostavi izvješće o 
namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje se 
u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 02-16-1-2522-59/22 
27. listopada 2022. godine 

Sarajevo 

Predsjedatelj 
Predsjedništva BiH 

Šefik Džaferović, v. r.
 

 
На основу члана 17. став (3) Закона о Буџету 

институција БиХ и међународних обавеза Босне и 
Херцеговине за 2022. годину ("Службени гласник БиХ", број 
42/22) и члана 4. став (1) и (2) Правилника о додјели 
средстава интервентне текуће резерве за 2022. годину, број 
01-50-1-2232-36/22 од 22. јула 2022. године, предсједавајући 
Предсједништва Босне и Херцеговине доноси 

ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно кориштење 
текуће буџетске резерве Буџета институција Босне и 
Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине за 
2022. годину, у износу од 3.000,00 КМ Муфтијству 
мостарском, у виду финансијске помоћи за издавање 
монографије Муфтије Мостара. 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализацију ове одлуке задужено је Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине, а уплату ће 
извршити на жиро - рачун Муфтијства мостарског. 

Члан 3. 
(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се Муфтијство мостарско, да достави 
извјештај о намјенском утрошку додијељених средстава. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења, и објављује 
се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 02-16-1-2522-59/22 
27. октобра 2022. године 

Сарајево 

Предсједавајући 
Предсједништва БиХ 

Шефик Џаферовић, с. р.
 

780 
Na osnovu člana 17. stav (3) Zakona o Budžetu institucija 

BiH i međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2022. 
godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 42/22) i člana 4. stav (1) i (2) 
Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće rezerve za 2022. 
godinu broj 01-50-1-2232-36/22 od 22. jula 2022. godine, član 
Predsjedništva Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2022. godinu, u 
iznosu od 1.000,00 KM Harisu Alagiću iz Sarajeva, na ime 
pomoći za obavljanje priprema za predstojeća takmičenja. 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove odluke zaduženo je Ministarstvo finansija 
i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na žiro - račun 
Harisa Alagića iz Sarajeva. 

Član 3. 
(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se Haris Alagić da dostavi izvještaj o 
namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje se 
u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 03-16-1-2522-60/22 
31. oktobra 2022. godine 

Sarajevo
Član Predsjedništva BiH 

Željko Komšić, s. r.
 

 
Na temelju članka 17. stavka (3) Zakona o Proračunu 

institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obveza Bosne i 
Hercegovine za 2022. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 42/22) 
i članka 4. stavka (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava 
interventne tekuće pričuve za 2022. godinu (broj 01-50-1-2232-
36/22 od 22. srpnja 2022. godine), član Predsjedništva Bosne i 
Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2022. godinu, u 
iznosu od 1.000,00 KM Harisu Alagiću iz Sarajeva, na ime 
potpore za obavljanje priprema za predstojeća natjecanja. 

Članak 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realiziranje ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na žiro 
- račun Harisa Alagića iz Sarajeva. 

Članak 3. 
(Izvješće o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se Haris Alagić da dostavi izvješće o namjenskom 
utrošku dodijeljenih sredstava. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje se 
u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 03-16-1-2522-60/22 
31. listopada 2022. godine 

Sarajevo
Član Predsjedništva BiH 

Željko Komšić, v. r.
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На основу члана 17. став (3) Закона о Буџету 

институција БиХ и међународних обавеза Босне и 
Херцеговине за 2022. годину ("Службени гласник БиХ", број 
42/22) и члана 4. став (1) и (2) Правилника о додјели 
средстава интервентне текуће резерве за 2022. годину број 01-
50-1-2232-36/22 од 22. јула 2022. године, члан 
Предсједништва Босне и Херцеговине доноси 

ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно кориштење 
текуће буџетске резерве Буџета институција Босне и 
Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине за 
2022. годину, у износу од 1.000,00 КМ Харису Алагићу из 
Сарајева, на име помоћи за обављање припрема за 
предстојећа такмичења. 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализацију ове одлуке задужено је Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине, а уплату ће 
извршити на жиро - рачун Хариса Алагића из Сарајева. 

Члан 3. 
(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се Харис Алагић да достави извјештај о 
намјенском утрошку додијељених средстава. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења, и објављује 
се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 03-16-1-2522-60/22 
31. октобра 2022. године 

Сарајево 
Члан Предсједништва БиХ 
Жељко Комшић, с. р.

 

781 
Na osnovu člana 17. stav (3) Zakona o Budžetu institucija 

BiH i međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2022. 
godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 42/22) i člana 4. stav (1) i (2) 
Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće rezerve za 2022. 
godinu broj 01-50-1-2232-36/22 od 22. jula 2022. godine, član 
Predsjedništva Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2022. godinu, u 
iznosu od 1.000,00 KM Streljačkom klubu Sarajevo, na ime 
pomoći za rad kluba. 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove odluke zaduženo je Ministarstvo finansija 
i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na žiro - račun 
Streljačkog kluba Sarajevo. 

Član 3. 
(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se Streljački klub Sarajevo da dostavi izvještaj o 
namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje se 
u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 03-16-1-2522-61/22 
31. oktobra 2022. godine 

Sarajevo
Član Predsjedništva BiH 

Željko Komšić, s. r.
 

 
Na temelju članka 17. stavka (3) Zakona o Proračunu 

institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obveza Bosne i 
Hercegovine za 2022. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 42/22) 
i članka 4. stavka (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava 
interventne tekuće pričuve za 2022. godinu (broj 01-50-1-2232-
36/22 od 22. srpnja 2022. godine), član Predsjedništva Bosne i 
Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2022. godinu, u 
iznosu od 1.000,00 KM Streljačkom klubu Sarajevo, na ime 
potpore za rad kluba. 

Članak 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realiziranje ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na žiro 
- račun Streljačkog kluba Sarajevo. 

Članak 3. 
(Izvješće o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se Streljački klub Sarajevo da dostavi izvješće o 
namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje se 
u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 03-16-1-2522-61/22 
31. listopada 2022. godine 

Sarajevo
Član Predsjedništva BiH 

Željko Komšić, v. r.
 

 
На основу члана 17. став (3) Закона о Буџету 

институција БиХ и међународних обавеза Босне и 
Херцеговине за 2022. годину ("Службени гласник БиХ", број 
42/22) и члана 4. став (1) и (2) Правилника о додјели 
средстава интервентне текуће резерве за 2022. годину број 01-
50-1-2232-36/22 од 22. јула 2022. године, члан 
Предсједништва Босне и Херцеговине доноси 
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ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно кориштење 
текуће буџетске резерве Буџета институција Босне и 
Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине за 
2022. годину, у износу од 1.000,00 КМ Стрељачком клубу 
Сарајево, на име помоћи за рад клуба. 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализацију ове одлуке задужено је Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине, а уплату ће 
извршити на жиро - рачун Стрељачког клуба Сарајево. 

Члан 3. 
(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се Стрељачки клуб Сарајево да достави 
извјештај о намјенском утрошку додијељених средстава. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења, и објављује 
се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 03-16-1-2522-61/22 
31. октобра 2022. године 

Сарајево 
Члан Предсједништва БиХ 
Жељко Комшић, с. р.

 

782 
Na osnovu člana 17. stav (3) Zakona o Budžetu institucija 

BiH i međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2022. 
godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 42/22) i člana 4. stav (1) i (2) 
Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće rezerve za 2022. 
godinu broj 01-50-1-2232-36/22 od 22. jula 2022. godine, član 
Predsjedništva Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2022. godinu, u 
iznosu od 1.000,00 KM Udruženju "Asocijacija nezavisnih 
intelektualaca - Krug 99", na ime pomoći za rad udruženja. 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove odluke zaduženo je Ministarstvo finansija 
i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na žiro-račun 
Udruženja "Asocijacija nezavisnih intelektualaca - Krug 99". 

Član 3. 
(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se Udruženje "Asocijacija nezavisnih 
intelektualaca - Krug 99", da dostavi izvještaj o namjenskom 
utrošku dodijeljenih sredstava. 

Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje se 
u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 03-16-1-2522-62/22 
31. oktobra 2022. godine 

Sarajevo 
Član Predsjedništva BiH 

Željko Komšić, s. r.
 

 
Na temelju članka 17. stavka (3) Zakona o Proračunu 

institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obveza Bosne i 
Hercegovine za 2022. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 42/22) 
i članka 4. stavka (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava 
interventne tekuće pričuve za 2022. godinu (broj 01-50-1-2232-
36/22 od 22. srpnja 2022. godine), član Predsjedništva Bosne i 
Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2022. godinu, u 
iznosu od 1.000,00 KM Udruzi "Asocijacija neovisnih 
intelektualaca - Krug 99", na ime potpore za rad udruge. 

Članak 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realiziranje ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na žiro 
- račun Udruge "Asocijacija neovisnih intelektualaca - Krug 99". 

Članak 3. 
(Izvješće o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se Udruga "Asocijacija neovisnih intelektualaca - 
Krug 99", da dostavi izvješće o namjenskom utrošku dodijeljenih 
sredstava. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje se 
u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 03-16-1-2522-62/22 
31. listopada 2022. godine 

Sarajevo
Član Predsjedništva BiH 

Željko Komšić, v. r.
 

 
На основу члана 17. став (3) Закона о Буџету 

институција БиХ и међународних обавеза Босне и 
Херцеговине за 2022. годину ("Службени гласник БиХ", број 
42/22) и члана 4. став (1) и (2) Правилника о додјели 
средстава интервентне текуће резерве за 2022. годину број  
01-50-1-2232-36/22 од 22. јула 2022. године, члан Пред-
сједништва Босне и Херцеговине доноси 

ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно кориштење 
текуће буџетске резерве Буџета институција Босне и 
Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине за 
2022. годину, у износу од 1.000,00 КМ Удружењу 
"Асоцијација независних интелектуалаца - Круг 99", на име 
помоћи за рад удружења. 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализацију ове одлуке задужено је Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине, а уплату ће 
извршити на жиро-рачун Удружења "Асоцијација независних 
интелектуалаца - Круг 99". 
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Члан 3. 
(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се Удружење "Асоцијација независних 
интелектуалаца - Круг 99", да достави извјештај о намјенском 
утрошку додијељених средстава. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења, и објављује 
се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 03-16-1-2522-62/22 
31. октобра 2022. године 

Сарајево 
Члан Предсједништва БиХ 
Жељко Комшић, с. р.

 

783 
Na osnovu člana 17. stav (3) Zakona o Budžetu institucija 

BiH i međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2022. 
godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 42/22) i člana 4. stav (1) i (2) 
Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuće rezerve za 2022. 
godinu broj 01-50-1-2232-36/22 od 22. jula 2022. godine, član 
Predsjedništva Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2022. godinu, u 
iznosu od 1.000,00 KM Klizačkom klubu ICE GROUP Sarajevo, 
u vidu finansijske podrške za rad kluba. 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove odluke zaduženo je Ministarstvo finansija 
i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na žiro - račun 
Klizačkog kluba ICE GROUP Sarajevo. 

Član 3. 
(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se Klizački klub ICE GROUP Sarajevo, da 
dostavi izvještaj o namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje se 
u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 03-16-1-2522-63/22 
01. novembra 2022. godine 

Sarajevo 
Član Predsjedništva BiH 

Željko Komšić, s. r.
 

 
Na temelju članka 17. stavka (3) Zakona o Proračunu 

institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obveza Bosne i 
Hercegovine za 2022. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 42/22) 
i članka 4. stavka (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava 
interventne tekuće pričuve za 2022. godinu broj 01-50-1-2232-
36/22 od 22. srpnja 2022. godine), član Predsjedništva Bosne i 
Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2022. godinu, u 
iznosu od 1.000,00 KM Klizačkom klubu ICE GROUP Sarajevo, 
u vidu financijske potpore za rad kluba. 

Članak 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realiziranje ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na žiro 
- račun Klizačkog kluba ICE GROUP Sarajevo. 

Članak 3. 
(Izvješće o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se Klizački klub ICE GROUP Sarajevo, da 
dostavi izvješće o namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje se 
u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 03-16-1-2522-63/22 
01. studenoga 2022. godine 

Sarajevo
Član Predsjedništva BiH 

Željko Komšić, v. r.
 

 
На основу члана 17. став (3) Закона о Буџету 

институција БиХ и међународних обавеза Босне и 
Херцеговине за 2022. годину ("Службени гласник БиХ", број 
42/22) и члана 4. став (1) и (2) Правилника о додјели 
средстава интервентне текуће резерве за 2022. годину број 01-
50-1-2232-36/22 од 22. јула 2022. године, члан 
Предсједништва Босне и Херцеговине доноси 

ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно кориштење 
текуће буџетске резерве Буџета институција Босне и 
Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине за 
2022. годину, у износу од 1.000,00 КМ Клизачком клубу ICE 
GROUP Сарајево, у виду финансијске подршке за рад клуба. 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализацију ове одлуке задужено је Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине, а уплату ће 
извршити на жиро - рачун Клизачког клуба ICE GROUP 
Сарајево. 

Члан 3. 
(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се Клизачки клуб ICE GROUP Сарајево, да 
достави извјештај о намјенском утрошку додијељених 
средстава. 
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Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења, и објављује 
се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 03-16-1-2522-63/22 
01. новембра 2022. године 

Сарајево 
Члан Предсједништва БиХ 
Жељко Комшић, с. р.

 

DRŽAVNA REGULATORNA KOMISIJA ZA 
ELEKTRIČNU ENERGIJU - DERK 

784 
Na osnovu čl. 4.2., 4.7. i 7. Zakona o prijenosu, regulatoru i 

operatoru sistema električne energije u Bosni i Hercegovini 
("Službeni glasnik BiH", broj 7/02, 13/03, 76/09 i 1/11), člana 36. 
Poslovnika o radu Državne regulatorne komisije za električnu 
energiju ("Službeni glasnik BiH", broj 2/05) i člana 16. Pravilnika 
o licencama - Prečišćeni tekst ("Službeni glasnik BiH", broj 
63/16), rješavajući po zahtjevu Mješovitog holdinga 
"Elektroprivreda Republike Srpske" ‒ Matično preduzeće, a.d., 
Trebinje, broj 03-2828-7/22 od 22. augusta 2022. godine, na 
sjednici Državne regulatorne komisije za električnu energiju, 
održanoj 10. novembra 2022. godine, donijeta je 

ODLUKA 
O IZDAVANJU LICENCE ZA DJELATNOST 

MEĐUNARODNE TRGOVINE ELEKTRIČNOM 
ENERGIJOM 

1. Mješovitom holdingu "Elektroprivreda Republike Srpske" ‒ 
Matično preduzeće, a.d., Trebinje, izdaje se licenca za 
obavljanje djelatnosti međunarodne trgovine električnom 
energijom. 

2. Licenca iz tačke 1. ove Odluke izdaje se za period od 
1. januara 2023. godine do 31. decembra 2027. godine i 
koristi se u skladu sa Standardnim uvjetima za korištenje 
licence za obavljanje djelatnosti međunarodne trgovine 
električnom energijom ("Službeni glasnik BiH", broj 14/16). 

3. Licenca za obavljanje djelatnosti međunarodne trgovine 
električnom energijom sastavni je dio ove Odluke. 

4. Vlasnik licence je u obavezi plaćati regulatornu naknadu u 
periodu važenja licence, na način i u rokovima utvrđenim 
posebnim aktom. 

5. Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a njen 
dispozitiv bit će objavljen u "Službenom glasniku BiH" i 
službenim glasilima entiteta. 

Broj 05-28-12-212-17/22 
10. novembra 2022. godine 

Tuzla 
Predsjedavajući Komisije 

Suad Zeljković, s. r.
 
 

Na temelju čl. 4.2., 4.7. i 7. Zakona o prijenosu, regulatoru i 
operatoru sustava električne energije u Bosni i Hercegovini 
("Službeni glasnik BiH", broj 7/02, 13/03, 76/09 i 1/11), članka 
36. Poslovnika o radu Državne regulatorne komisije za električnu 
energiju ("Službeni glasnik BiH", broj 2/05) i članka 16. 
Pravilnika o licencama - Pročišćeni tekst ("Službeni glasnik BiH", 
broj 63/16), rješavajući po zahtjevu Mješovitog holdinga 
"Elektroprivreda Republike Srpske" - Matično poduzeće, a.d., 
Trebinje, broj 03-2828-7/22 od 22. kolovoza 2022. godine, na 
sjednici Državne regulatorne komisije za električnu energiju, 
održanoj 10. studenog 2022. godine, donijeta je 

ODLUKA 
O IZDAVANJU LICENCE ZA DJELATNOST 

MEĐUNARODNE TRGOVINE ELEKTRIČNOM 
ENERGIJOM 

1. Mješovitom holdingu "Elektroprivreda Republike Srpske" ‒ 
Matično poduzeće, a.d., Trebinje, izdaje se licenca za 
obavljanje djelatnosti međunarodne trgovine električnom 
energijom. 

2. Licenca iz točke 1. ove Odluke izdaje se za razdoblje od 
1. siječnja 2023. godine do 31. prosinca 2027. godine i 
koristi se u skladu sa Standardnim uvjetima za korištenje 
licence za obavljanje djelatnosti međunarodne trgovine 
električnom energijom ("Službeni glasnik BiH", broj 14/16). 

3. Licenca za obavljanje djelatnosti međunarodne trgovine 
električnom energijom sastavni je dio ove Odluke. 

4. Vlasnik licence je u obvezi plaćati regulatornu naknadu u 
razdoblju važenja licence, na način i u rokovima utvrđenim 
posebnim aktom. 

5. Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a njena izreka 
bit će objavljena u "Službenom glasniku BiH" i službenim 
glasilima entiteta. 

Broj 05-28-12-212-17/22 
10. studenoga 2022. godine 

Tuzla
Predsjedatelj Komisije 
Suad Zeljković, v. r.

 
 

На основу чл. 4.2., 4.7. и 7. Закона о преносу, регулатору 
и оператору система електричне енергије у Босни и 
Херцеговини ("Службени гласник БиХ", број 7/02, 13/03, 
76/09 и 1/11), члана 36. Пословника о раду Државне 
регулаторне комисије за електричну енергију ("Службени 
гласник БиХ", број 2/05) и члана 16. Правилника о лиценцама 
– Пречишћени текст ("Службени гласник БиХ", број 63/16), 
рјешавајући по захтјеву Мјешовитог холдинга 
"Електропривреда Републике Српске" - Матично предузеће, 
а.д., Требиње, број 03-2828-7/22 од 22. августа 2022. године, 
на сједници Државне регулаторне комисије за електричну 
енергију, одржаној 10. новембра 2022. године, донијета је 

ОДЛУКА 
О ИЗДАВАЊУ ЛИЦЕНЦЕ ЗА ДЈЕЛАТНОСТ 

МЕЂУНАРОДНЕ ТРГОВИНЕ ЕЛЕКТРИЧНОМ 
ЕНЕРГИЈОМ 

1. Мјешовитом холдингу "Електропривреда Републике 
Српске" ‒ Матично предузеће, а.д., Требиње, издаје се 
лиценца за обављање дјелатности међународне трговине 
електричном енергијом. 

2. Лиценца из тачке 1. ове одлуке издаје се за период од 
1. јануара 2023. године до 31. децембра 2027. године и 
користи се у складу са Стандардним условима за 
коришћење лиценце за обављање дјелатности 
међународне трговине електричном енергијом 
("Службени гласник БиХ", број 14/16). 

3. Лиценца за обављање дјелатности међународне 
трговине електричном енергијом саставни је дио ове 
одлуке. 

4. Власник лиценце је у обавези плаћати регулаторну 
накнаду у периоду важења лиценце, на начин и у 
роковима утврђеним посебним актом. 

5. Ова одлука ступа на снагу даном доношења, а њен 
диспозитив ће бити објављен у "Службеном гласнику 
БиХ" и службеним гласилима ентитета. 

Број 05-28-12-212-17/22 
10. новембра 2022. године 

Тузла
Предсједавајући Комисије 
Суад Зељковић, с. р.
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CENTRALNA BANKA 
BOSNE I HERCEGOVINE 

785 
Na osnovu člana 2. stava (3) tačke h., člana 7. tačke a), člana 

39. i 45. Zakona o Centralnoj banci Bosne i Hercegovine 
("Službeni glasnik BiH", br. 1/97, 29/02, 13/03, 14/03, 09/05, 
76/06 i 32/07), Upravno vijeće Centralne banke Bosne i 
Hercegovine, na 14. sjednici od 27.10.2022. godine, donosi 

ODLUKU 
O PUŠTANJU U OPTICAJ KOVANOG NOVCA 

KONVERTIBILNE MARKE APOENA 2 I 5 
KONVERTIBILNIH MARAKA 

Član 1. 
(Uvodne odredbe) 

Centralna banka Bosne i Hercegovine izvršila je kovanje 
kovanog novca konvertibilne marke (u daljem tekstu: kovani 
novac KM) u apoenima od 2 i 5 konvertibilnih maraka, izdanja 
2022. godine. 

Član 2. 
(Osnovna obilježja i dizajn kovanog novca KM) 

Kovani novac KM iz člana 1. ove odluke ima osnovna 
obilježja i dizajn u svemu utvrđena odlukama, kako slijedi: 

a) Odlukom o izdavanju, osnovnim obilježjima i puštanju 
u opticaj kovanog novca od 1 i 2 konvertibilne marke 
("Službeni glasnik BiH", br. 20/00), 

b) Odlukom o izdavanju, osnovnim obilježjima i puštanju 
u opticaj kovanog novca u apoenima od 5 
konvertibilnih maraka i 5 feninga ("Službeni glasnik 
BiH", br. 92/05). 

Član 3. 
(Godina izdanja kovanog novca KM) 

Kovani novac KM iz člana 1. ove odluke kovan je s 
godinom izdanja "2022". 

Član 4. 
(Zakonsko sredstvo plaćanja) 

Kovani novac KM iz ove odluke, po Zakonu o Centralnoj 
banci Bosne i Hercegovine, sve javne i privatne institucije i 
ustanove, pravna i fizička lica obavezna su prihvatiti u njihovoj 
nominalnoj vrijednosti kao zakonsko sredstvo plaćanja, kada im se 
ponude u gotovinskim transakcijama, odnosno u poravnanju i 
plaćanju bilo kojih obaveza prema njima, na cijeloj teritoriji Bosne 
i Hercegovine. 

Član 5. 
(Puštanje u opticaj kovanog novca KM) 

Stupanjem na snagu ove odluke Centralna banka Bosne i 
Hercegovine će, preko Centralnog ureda, glavnih jedinica i filijala, 
kovani novac KM iz ove odluke puštati u opticaj sukcesivno, u 
skladu s inventurom zaliha kovanog novca KM i planom 
izdavanja kovanog novca KM u opticaju. 

Član 6. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana 
objavljivanja u "Službenom glasniku BiH", a objaviće se i u 
"Službenim novinama Federacije BiH", "Službenom glasniku 
Republike Srpske" i "Službenom glasniku Brčko distrikta BiH". 

Broj UV-122-01-1-1909-5/22 
27. oktobra 2022. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajući
Upravnog vijeća 
Centralne banke 

Bosne i Hercegovine 
Guverner 

Dr. Senad Softić, s. r.
 

 
Na temelju članka 2. stavka (3) točke h., članka 7. točke a), 

članka 39. i 45. Zakona o Centralnoj banci Bosne i Hercegovine 
("Službeni glasnik BiH", br. 1/97, 29/02, 13/03, 14/03, 09/05, 
76/06 i 32/07), Upravno vijeće Centralne banke Bosne i 
Hercegovine, na 14. sjednici od 27.10.2022. godine, donosi 

ODLUKU 
O PUŠTANJU U OPTJECAJ KOVANOG NOVCA 

KONVERTIBILNE MARKE APOENA 2 I 5 
KONVERTIBILNIH MARAKA 

Članak 1. 
(Uvodne odredbe) 

Centralna banka Bosne i Hercegovine izvršila je kovanje 
kovanog novca konvertibilne marke (u daljem tekstu: kovani 
novac KM) u apoenima od 2 i 5 konvertibilnih maraka, izdanja 
2022. godine. 

Članak 2. 
(Temeljna obilježja i dizajn kovanog novca KM) 

Kovani novac KM iz članka 1. ove odluke ima temeljna 
obilježja i dizajn u svemu utvrđena odlukama, kako slijedi: 

a) Odlukom o izdavanju, temeljnim obilježjima i puštanju 
u optjecaj kovanog novca od 1 i 2 konvertibilne marke 
("Službeni glasnik BiH", br. 20/00), 

b) Odlukom o izdavanju, temeljnim obilježjima i puštanju 
u optjecaj kovanog novca u apoenima od 5 
konvertibilnih maraka i 5 feninga ("Službeni glasnik 
BiH", br. 92/05). 

Članak 3. 
(Godina izdanja kovanog novca KM) 

Kovani novac KM iz članka 1. ove odluke kovan je s 
godinom izdanja "2022". 

Članak 4. 
(Zakonsko sredstvo plaćanja) 

Kovani novac KM iz ove odluke, po Zakonu o Centralnoj 
banci Bosne i Hercegovine, sve javne i privatne institucije i 
ustanove, pravne i fizičke osobe obvezni su prihvatiti u njihovoj 
nominalnoj vrijednosti kao zakonsko sredstvo plaćanja, kada im se 
ponude u gotovinskim transakcijama, odnosno u poravnanju i 
plaćanju bilo kojih obveza prema njima, na cijelom teritoriju 
Bosne i Hercegovine. 

Članak 5. 
(Puštanje u optjecaj kovanog novca KM) 

Stupanjem na snagu ove odluke Centralna banka Bosne i 
Hercegovine će, preko Centralnog ureda, glavnih jedinica i 
podružnica, kovani novac KM iz ove odluke puštati u optjecaj 
sukcesivno, u skladu s inventurom zaliha kovanog novca KM i 
planom izdavanja kovanog novca KM u optjecaju. 

Članak 6. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana 
objavljivanja u "Službenom glasniku BiH", a objavit će se i u 
"Službenim novinama Federacije BiH", "Službenom glasniku 
Republike Srpske" i "Službenom glasniku Brčko distrikta BiH". 

Broj UV-122-01-1-1909-5/22 
27. listopada 2022. godine 

Sarajevo

Predsjedatelj
Upravnog vijeća 
Centralne banke 

Bosne i Hercegovine 
Guverner 

Dr. Senad Softić, v. r.
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На основу члана 2. става (3) тачке х., члана 7. тачке а), 

члана 39. и 45. Закона о Централној банци Босне и 
Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 1/97, 29/02, 13/03, 
14/03, 09/05, 76/06 и 32/07), Управни одбор Централне банке 
Босне и Херцеговине, на 14. сједници од 27.10.2022. године, 
доноси 

ОДЛУКУ 
О ПУШТАЊУ У ОПТИЦАЈ КОВАНОГ НОВЦА 
КОНВЕРТИБИЛНЕ МАРКЕ АПОЕНА 2 И 5 

КОНВЕРТИБИЛНИХ МАРАКА 

Члан 1. 
(Уводне одредбе) 

Централна банка Босне и Херцеговине извршила је 
ковање кованог новца конвертибилне марке (у даљем тексту: 
ковани новац КМ) у апоенима од 2 и 5 конвертибилних 
марака, издања 2022. године. 

Члан 2. 
(Основна обиљежја и дизајн кованог новца КМ) 

Ковани новац КМ из члана 1. ове одлуке има основна 
обиљежја и дизајн у свему утврђена одлукама, како слиједи: 

а) Одлуком о издавању, основним обиљежјима и 
пуштању у оптицај кованог новца од 1 и 2 
конвертибилне марке ("Службени гласник БиХ", 
бр. 20/00), 

b) Одлуком о издавању, основним обиљежјима и 
пуштању у оптицај кованог новца у апоенима од 5 
конвертибилних марака и 5 фенинга ("Службени 
гласник БиХ", бр. 92/05). 

Члан 3. 
(Година издања кованог новца КМ) 

Ковани новац КМ из члана 1. ове одлуке кован је с 
годином издања "2022". 

Члан 4. 
(Законско средство плаћања) 

Ковани новац КМ из ове одлуке, по Закону о 
Централној банци Босне и Херцеговине, све јавне и приватне 
институције и установе, правна и физичка лица обавезна су 
прихватити у њиховој номиналној вриједности као законско 
средство плаћања, када им се понуде у готовинским 
трансакцијама, односно у поравнању и плаћању било којих 
обавеза према њима, на цијелој територији Босне и 
Херцеговине. 

Члан 5. 
(Пуштање у оптицај кованог новца КМ) 

Ступањем на снагу ове одлуке Централна банка Босне и 
Херцеговине ће, преко Централног уреда, главних јединица и 
филијала, ковани новац КМ из ове одлуке пуштати у оптицај 
сукцесивно, у складу с инвентуром залиха кованог новца КМ 
и планом издавања кованог новца КМ у оптицају. 

Члан 6. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу осмог дана од дана 
објављивања у "Службеном гласнику БиХ", а објавиће се и у 
"Службеним новинама Федерације БиХ", "Службеном 
гласнику Републике Српске" и "Службеном гласнику Брчко 
дистрикта БиХ". 

Број УВ-122-01-1-1909-5/22 
27. октобра 2022. године 

Сарајево 

Предсједавајући
Управног одбора 
Централне банке 

Босне и Херцеговине 
Гувернер 

Др Сенад Софтић, с. р.

786 
Na osnovu člana 2. stav 3. tačka c), člana 7. tačka b), te 

članova 58. i 70. Zakona o Centralnoj banci Bosne i Hercegovine 
("Službeni glasnik BiH", br. 1/97, 29/02, 8/03, 13/03, 14/03, 9/05, 
76/06 i 32/07), Upravno vijeće Centralne banke Bosne i 
Hercegovine, na 13. sjednici od 27.09. i 29.09.2022. godine i 14. 
sjednici od 27.10.2022. godine, donosi 

ODLUKU 
O NADGLEDANJU FUNKCIONISANJA PLATNIH 

SISTEMA 

DIO PRVI – OPŠTE ODREDBE 

Član 1. 
(Predmet i cilj) 

(1) Ovom odlukom uređuje se nadgledanje funkcionisanja 
platnih sistema koje vrši Centralna banka Bosne i 
Hercegovine (u daljem tekstu: Centralna banka), kroz 
monitoring funkcionisanja platnih sistema i procjenu 
usklađenosti platnih sistema sa principima koje primjenjuje 
Centralna banka. 

(2) Cilj nadgledanja platnih sistema je obezbjeđenje i 
unapređenje sigurnosti i efikasnosti funkcionisanja platnih 
sistema i nesmetanog obavljanja platnog prometa u Bosni i 
Hercegovini, čime Centralna banka potpomaže finansijsku 
stabilnost u Bosni i Hercegovini. 

Član 2. 
(Djelokrug nadgledanja) 

Djelokrug nadgledanja su platni sistemi koje Centralna 
banka, u skladu sa članom 2. stav (3) tačka c) Zakona o Centralnoj 
banci Bosne i Hercegovine, potpomaže ili uspostavlja i održava, 
klasifikovani u članu 6. ove odluke. 

Član 3. 
(Nadgledanje platnih sistema) 

Centralna banka nadgledanje platnih sistema vrši: 
a) monitoringom funkcionisanja platnih sistema, 
b) procjenom usklađenosti platnih sistema sa principima 

za funkcionisanje platnih sistema utvrđenim članom 7. 
ove odluke, i 

c) provođenjem aktivnosti katalizatora. 

DIO DRUGI – MONITORING FUNKCIONISANJA 
PLATNIH SISTEMA 

Član 4. 
(Monitoring funkcionisanja platnog sistema) 

Monitoringom funkcionisanja platnog sistema se 
obezbjeđuje pravovremeno informisanje o pravilnosti rada 
nadgledanog platnog sistema u cilju očuvanja stabilnosti i 
efikasnosti nadgledanog platnog sistema. 

Član 5. 
(Aktivnosti monitoringa funkcionisanja platnog sistema) 

(1) Centralna banka vrši monitoring funkcionisanja platnog 
sistema prikupljanjem i analizom statističkih podataka, 
informacija, izvještaja i drugih dokumenata koji se odnose 
na funkcionisanje nadgledanog platnog sistema. 

(2) Monitoring funkcionisanja platnog sistema obuhvata 
sljedeće aktivnosti: 
a) monitoring platnog sistema i analizu, 
b) analizu rizika, 
c) izradu statističkih podataka i izvještaja. 

DIO TREĆI – KLASIFIKACIJA PLATNIH SISTEMA I 
PROCJENA USKLAĐENOSTI FUNKCIONISANJA 
PLATNIH SISTEMA 

Član 6. 
(Klasifikacija platnih sistema) 

(1) Centralna banka klasifikuje platne sisteme kao: 
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a) sistemski značajan platni sistem je platni sistem čiji 
poremećaj u radu ili u radu njegovih učesnika može 
izazvati ozbiljne poremećaje u finansijskom sistemu, te 
ugroziti finansijsku stabilnost; 

b) značajan platni sistem je platni sistem koji ispunjava 
uslove iz Odluke o metodologiji nadgledanja platnih 
sistema i čiji poremećaj u radu ili poremećaj u radu 
njegovih učesnika ne može izazvati ozbiljne 
poremećaje u finansijskom sistemu, ali može doći do 
nepovjerenja učesnika i njihovih klijenata u taj sistem; 
ili 

c) ostali platni sistemi je platni sistem koji ne ispunjava 
uslove iz klasifikacija navedenih u tačkama a) i b) 
ovog člana. 

(2) Centralna banka će donijeti odluku o metodologiji 
nadgledanja platnih sistema kojom će detaljnije propisati 
kriterije za klasifikaciju platnih sistema. 

(3) Na osnovu klasifikacije platnog sistema primjenjivaće se 
odgovarajući principi za nadgledanje platnog sistema 
utvrđeni u članu 7. ove odluke, a u skladu sa odlukom iz 
stava (2) ovog člana. 

Član 7. 
(Principi i propisi za nadgledanje platnih sistema) 

(1) Procjena usklađenosti funkcionisanja platnog sistema 
podrazumijeva ocjenu usklađenosti funkcionisanja platnog 
sistema u odnosu na principe za funkcionisanje platnih 
sistema koje primjenjuje Centralna banka, kao i propise 
drugih relevantnih međunarodnih institucija kojima se 
uređuju zahtjevi za nadgledanje platnih sistema. 

(2) Centralna banka primjenjuje principe i odgovornosti 
definisane "Principima za infrastrukturu finansijskog tržišta" 
koje je donio Odbor za platni sistem i sistem poravnanja 
Banke za međunarodna poravnanja (CPSS) i Međunarodna 
organizacija komisija za vrijednosne papire (IOSCO). 

(3) Za procjenu usklađenosti funkcionisanja platnih sistema se 
primjenjuju sljedeći principi: 
a) Princip 1 "Pravni osnov" – Platni sistem treba imati 

dobro utemeljenu, jasnu, transparentnu i provedivu 
pravnu osnovu za svaki značajni aspekt svojih 
aktivnosti u svim mjerodavnim područjima 
nadležnosti; 

b) Princip 2 "Upravljanje" – Platni sistem treba imati 
mehanizme upravljanja koji su jasni i transparentni, 
koji promovišu sigurnost i efikasnost platnog sistema, 
koji podržavaju stabilnost finansijskog sistema u 
cjelini, ostala relevantna razmatranja od javnog 
interesa te ciljeve relevantnih zainteresovanih strana; 

c) Princip 3 "Okvir za sveobuhvatno upravljanje 
rizicima" – Platni sistem treba imati kvalitetan okvir za 
sveobuhvatno upravljanje pravnim, kreditnim, 
operativnim i ostalim rizicima; 

d) Princip 4 "Kreditni rizik" – Platni sistem treba da na 
efikasan način mjeri, prati i upravlja kreditnim 
izloženostima prema učesnicima i onima koje nastaju 
iz procesa plaćanja, kliringa i poravnanja. Platni sistem 
treba da drži dovoljne finansijske resurse da pokrije 
kreditnu izloženost prema svakom učesniku u 
potpunosti sa visokim stepenom povjerenja; 

e) Princip 5 "Kolateral" – Platni sistem koji zahtijeva 
kolateral za upravljanje vlastitom kreditnom 
izloženosti ili kreditnom izloženosti njenih učesnika 
treba prihvaćati kolaterale s niskim kreditnim, 
likvidnosnim i tržišnim rizicima. Platni sistem također 
treba postaviti i na odgovarajući način primjenjivati 
konzervativne korektivne faktore i limite 
koncentracije; 

f) Princip 7 "Rizik likvidnosti" – Platni sistem treba 
djelotvorno mjeriti, pratiti i upravljati svojim rizikom 
likvidnosti. Platni sistem treba održavati dovoljnu 
količinu likvidnih sredstava u svim relevantnim 
valutama za izvršenje unutardnevnih, te po potrebi 
dnevnih i višednevnih poravnanja platnih obaveza s 
visokim stepenom pouzdanosti u situacijama raznih 
stresnih scenarija koji uključuju, između ostalog, 
nastanak statusa neispunjavanja obaveza učesnika i 
njegovih povezanih društava koji bi proizveo najveću 
ukupnu likvidnosnu obavezu za platni sistem u 
ekstremnim ali mogućim tržišnim uslovima; 

g) Princip 8 "Konačnost poravnanja" – Platni sistem treba 
osigurati jasno i sigurno konačno poravnanje, barem 
do kraja datuma valute. Kada je potrebno ili poželjno, 
platni sistem treba osigurati poravnanje istoga dana ili 
u realnom vremenu; 

h) Princip 9 "Novčana poravnanja" – Platni sistem treba, 
kada je to izvodivo i moguće, provoditi svoja novčana 
poravnanja u novcu centralne banke. Ako se ne 
upotrebljava novac centralne banke, platni sistem treba 
minimizirati i strogo kontrolisati kreditni i rizik 
likvidnosti koji proizlaze iz upotrebe novca 
komercijalne banke; 

i) Princip 12 "Sistemi poravnanja razmjene obaveza" – 
Ako platni sistem poravnava transakcije koje uključuju 
poravnanje dviju povezanih obaveza (na primjer 
transakcija vrijednosnim papirima ili devizna 
transakcija), ona treba eliminisati rizik gubitka 
vrijednosti transakcije na način da konačno poravnanje 
jedne obaveze uslovljava konačnim poravnanjem 
druge obaveze; 

j) Princip 13 "Pravila i procedure za učesnikovo 
neizvršenje obaveza" – Platni sistem treba imati 
djelotvorna i jasno definisana pravila i procedure za 
upravljanje situacijama u slučaju nastanka statusa 
neispunjavanja obaveza učesnika. Ta pravila i 
procedure trebaju osigurati da platni sistem 
blagovremeno reaguje i da ograniči gubitke i pritiske 
likvidnosti te da nastavi ispunjavati svoje obaveze; 

k) Princip 15 "Opšti poslovni rizik" – Platni sistem treba 
utvrditi, pratiti i upravljati svojim opštim poslovnim 
rizikom te imati dovoljnu likvidnu neto imovinu 
finansiranu vlasničkim kapitalom za pokrivanje 
potencijalnih opštih poslovnih gubitaka tako da može 
trajno nastaviti s poslovanjem i uslugama ako se ti 
gubici materijalizuju. Nadalje, likvidna neto imovina 
treba kontinuirano biti dovoljna za oporavak ili 
likvidaciju ključnih poslova ili usluga; 

l) Princip 16 "Rizik skrbništva i investicijski rizik" – 
Platni sistem treba čuvati svoju imovinu i imovinu 
svojih učesnika te minimizirati rizik gubitka imovine i 
kašnjenja u pristupu toj imovini. Ulaganja platnog 
sistema trebaju biti u instrumente s minimalnim 
kreditnim, tržišnim i rizikom likvidnosti; 

m) Princip 17 "Operativni rizik" – Platni sistem treba 
utvrditi moguće, i vanjske i unutrašnje, izvore 
operativnog rizika te smanjiti njihov uticaj kroz 
upotrebu odgovarajućih sistema, politika, procedura i 
kontrola. Sistemi trebaju biti napravljeni tako da 
osiguravaju visok stepen sigurnosti i operativne 
pouzdanosti, te trebaju imati adekvatan, mjerljiv 
kapacitet. Upravljanje kontinuitetom poslovanja treba 
za cilj imati blagovremeni oporavak poslovanja i 
ispunjavanje obaveza platnog sistema, također i u 
slučaju velikih i značajnih poremećaja; 
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n) Princip 18 "Uslovi za pristup i učešće" – Platni sistem 
treba imati objektivne, javno objavljene uslove za 
učešće koji trebaju biti zasnovani na procjeni rizika i 
koji dopuštaju fer i otvoren pristup; 

o) Princip 19 "Aranžmani indirektnog učešća" – Platni 
sistem treba utvrditi, pratiti i upravljati materijalnim 
rizicima platnog sistema koji proizlaze iz aranžmana 
indirektnog učešća; 

p) Princip 21 "Efikasnost i efektivnost" – Platni sistem 
treba biti efikasan i efektivan u ispunjavanju zahtjeva 
svojih učesnika i tržišta kojima služi; 

q) Princip 22 "Procedure i standardi komunikacije" – 
Platni sistem treba upotrebljavati, ili barem da se 
prilagodi, relevantnim međunarodno prihvaćenim 
procedurama i standardima komunikacije s ciljem 
omogućavanja efikasnog plaćanja, kliringa, poravnanja 
i evidentiranja; 

r) Princip 23 "Objava pravila, ključnih procedura i 
tržišnih podataka" – Platni sistem treba imati jasna i 
sveobuhvatna pravila i procedure te treba pružiti 
dovoljnu količinu informacija kako bi omogućila 
učesnicima da tačno razumiju rizike, naknade i ostale 
materijalne troškove koji nastaju učešćem u platnom 
sistemu. Sva relevantna pravila i ključne procedure 
trebaju biti javno objavljene. 

Član 8. 
(Vrste procjene usklađenosti prema principima) 

Procjena usklađenosti funkcionisanja platnog sistema može 
biti: 

a) djelimična, kada se vrši procjena usklađenosti 
funkcionisanja platnog sistema sa jednim ili više 
primjenjivih principa za funkcionisanje platnih sistema 
iz člana 7. odluke, ili 

b) potpuna, kada se vrši procjena usklađenosti 
funkcionisanja platnog sistema sa svim primjenjivim 
principima za funkcionisanje platnih sistema iz člana 
7. ove odluke. 

Član 9. 
(Način vršenja procjene usklađenosti) 

Procjena usklađenosti funkcionisanja pojedinačnog platnog 
sistema vrši se: 

a) neposredno – direktnim uvidom u rad platnog sistema 
(uvidom u dokumentaciju i podatke kojima raspolaže 
operator nadgledanog sistema), i 

b) posredno – praćenjem i analizom informacija, 
statističkih podataka, izvještaja i drugih dokumenata 
koji se odnose na funkcionisanje platnog sistema, a 
koje operater platnog sistema dostavlja Centralnoj 
banci na njen zahtjev. 

Član 10. 
(Aktivnosti procjene usklađenosti) 

Procjena usklađenosti rada platnih sistema sa standardima i 
principima za funkcionisanje platnih sistema koju vrši Centralna 
banka obuhvata sljedeće faze: 

a) pripreme za procjenu usklađenosti funkcionisanja 
platnog sistema, 

b) izradu izvještaja o izvršenoj procjeni usklađenosti 
funkcionisanja platnog sistema, i 

c) ocjenu nivoa usklađenosti funkcionisanja platnog 
sistema. 

Član 11. 
(Pripreme za procjenu usklađenosti funkcionisanja platnog 

sistema) 
Pripreme za procjenu usklađenosti funkcionisanja platnog 

sistema obuhvataju: 

a) identifikovanje platnog sistema koji se procjenjuje, 
b) definisanje vrste procjene usklađenosti platnog 

sistema, 
c) obavještavanje operatera platnog sistema o vrsti 

procjene usklađenosti i planu njenog sprovođenja, 
d) dostavljanje upitnika operateru platnog sistema, radi 

prikupljanja informacija i drugih dokumenata koji se 
odnose na funkcionisanje tog platnog sistema, uz 
određivanje roka za davanje odgovora na upitnik. 

Član 12. 
(Ispunjenost zahtjeva za uvid u funkcionisanje platnog sistema) 

Operater platnog sistema koji je predmet nadgledanja dužan 
je na zahtjev Centralne banke dostaviti sve tražene podatke i 
dokumentaciju u roku koji je Centralna banka odredila u zahtjevu. 

Član 13. 
(Obavještavanje operatera platnog sistema o neposrednom uvidu) 
(1) Centralna banka obavještava operatera platnog sistema o 

planiranom neposrednom uvidu u rad platnog sistema 20 
radnih dana prije početka sprovođenja ove vrste procjene. 

(2) Izuzetno od stava (1) ovog člana, ukoliko Centralna banka 
na osnovu uvida u izvještaje, informacije ili druge 
dokumente koji su joj dostavljeni na uvid, ocijeni da postoje 
nepravilnosti u radu platnog sistema koje mogu biti od 
značaja za sigurnost i stabilnost funkcionisanja finansijskog 
sistema, Centralna banka može otpočeti neposredan uvid u 
rad tog platnog sistema i bez prethodne najave. 

Član 14. 
(Obavljanje neposrednog uvida) 

Operater platnog sistema dužan je da Centralnoj banci 
omogući potpuni uvid u dokumentaciju i funkcionisanje 
informacione tehnologije platnog sistema i da na zahtjev Centralne 
banke obezbijedi kopije određene dokumentacije u papirnoj i/ili 
elektronskoj formi. 

Član 15. 
(Izvještaj o izvršenoj procjeni usklađenosti funkcionisanja platnog 

sistema) 
(1) Nakon izvršene procjene usklađenosti funkcionisanja 

platnog sistema, Centralna banka sačinjava izvještaj o 
izvršenoj procjeni usklađenosti funkcionisanja platnog 
sistema koji sadrži: 
a) kratak opis platnog sistema čija se procjena vrši (vrsta 

sistema, broj učesnika sistema, osnovni statistički 
podaci u vezi sa funkcionisanjem platnog sistema i 
druge relevantne informacije), 

b) vrstu i način vršenja obavljene procjene usklađenosti 
funkcionisanja platnog sistema, 

c) izvore informacija korištenih za procjenu, 
d) ocjenu nivoa usklađenosti funkcionisanja platnog 

sistema u skladu sa članom 17. ove odluke, 
e) opis eventualnih nepravilnosti/odstupanja od principa 

utvrđenih u članu 7. ove odluke i 
f) preporuke koje je neophodno da operater platnog 

sistema razmotri i sprovede, zavisno od ocjene nivoa 
usklađenosti za svaki pojedini princip sa kojim je 
procjenjivana usklađenost, tj. izvršena procjena. 

(2) Izvještaj o izvršenoj procjeni usklađenosti funkcionisanja 
platnog sistema ne može se objavljivati u cijelosti ili 
djelimično bez saglasnosti Centralne banke. 

Član 16. 
(Usaglašavanje izvještaja o izvršenoj procjeni usklađenosti 

funkcionisanja platnog sistema) 
(1) Operater platnog sistema može dostaviti Centralnoj banci 

primjedbe na izvještaj o izvršenoj procjeni usklađenosti 
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funkcionisanja platnog sistema u roku od deset radnih dana 
od dana njegovog prijema. 

(2) Centralna banka može neposredno provjeriti navode 
operatera platnog sistema sadržane u primjedbama na 
izvještaj o izvršenoj procjeni usklađenosti funkcionisanja 
platnog sistema i ukoliko ocijeni potrebnim, sačiniti dopunu 
izvještaja na koju operater platnog sistema može dostaviti 
primjedbe u roku od pet radnih dana od dana njenog 
prijema. 

(3) Centralna banka, u roku od deset dana od prijema primjedbi 
na izvještaj, odnosno primjedbi na dopunu izvještaja o 
izvršenoj procjeni usklađenosti funkcionisanja platnog 
sistema, razmatra prispjele primjedbe i u pisanoj formi 
obavještava operatera platnog sistema o prihvatanju, 
odnosno neprihvatanju primjedbi i sačinjava konačan 
izvještaj o izvršenoj procjeni usklađenosti funkcionisanja 
platnog sistema, koji dostavlja operateru platnog sistema čija 
je procjena izvršena. 

(4) U cilju obezbjeđenja transparentnosti, Centralna banka 
objavljuje izvještaj iz stava (3) ovog člana na svojoj internet 
stranici ili na drugi način koji utvrdi Centralna banka kao 
primjenjiv. 

(5) U obavljanju nadgledanja funkcionisanja platnog sistema, 
Centralna banka obezbjeđuje povjerljivost određenih 
podataka, informacija i drugih dokumenata koji se odnose na 
funkcionisanje platnih sistema i koristi ih samo u svrhu 
obavljanja aktivnosti koje obuhvata nadgledanje tih sistema. 

Član 17. 
(Ocjena o nivou usklađenosti platnog sistema) 

(1) Nakon izvršene procjene usklađenosti funkcionisanja 
platnog sistema Centralna banka daje ocjenu nivoa 
usklađenosti funkcionisanja platnog sistema sa svakim 
principom iz člana 7. ove odluke, kako slijedi: 
a) usklađen: sistem je u potpunosti usklađen sa pojedinim 

principom za funkcionisanje platnih sistema; 
b) pretežno usklađen: sistem je u velikoj mjeri usklađen 

sa pojedinim principom za funkcionisanje platnih 
sistema, ali su uočene manje nepravilnosti koje nemaju 
značajan uticaj na sigurnost i/ili efikasnost platnog 
sistema; 

c) djelimično usklađen: postoje značajne nepravilnosti 
i/ili rizici koji utiču na sigurnost i/ili efikasnost platnog 
sistema, ali operator sistema ima kapacitet da ih u 
kratkom vremenskom periodu otkloni; ili 

d) neusklađen: sistem uopšte nije usklađen sa pojedinim 
principom za funkcionisanje platnih sistema. 

(2) Ukoliko određeni princip za funkcionisanje platnih sistema 
nije primjenjiv za platni sistem koji je predmet procjene 
usljed specifičnih zakonskih, institucionalnih, strukturnih 
i/ili drugih karakteristika platnog sistema, Centralna banka 
isti ocjenjuje kao "nije primjenjiv". 

Član 18. 
(Iniciranje aktivnosti usklađivanja platnog sistema) 

(1) Nakon dostavljanja konačnog Izvještaja o izvršenoj procjeni 
usklađenosti funkcionisanja platnog sistema, Centralna 
banka obavlja konsultacije sa operaterom platnog sistema u 
vezi sa planom aktivnosti i rokovima za sprovođenje datih 
preporuka. 

(2) Centralna banka prati aktivnosti na sprovođenju preporuka iz 
Izvještaja o izvršenoj procjeni usklađenosti funkcionisanja 
platnog sistema na osnovu informacija i dokumentacije o 
njihovoj primjeni, koje dostavlja operater platnog sistema. 

DIO ČETVRTI – RAZVOJNA FUNKCIJA 

Član 19. 
(Aktivnosti katalizatora) 

Centralna banka aktivno učestvuje u pripremnim 
aktivnostima i fazama implementacije aktivnosti koje se odnose 
na inovacije u platnim sistemima i analizira njihov uticaj na 
ekonomiju Bosne i Hercegovine, te uticaj na ciljeve javne politike 
sigurnih i efikasnih platnih sistema. 

DIO PETI – SARADNJA U OBLASTI NADGLEDANJA 
PLATNIH SISTEMA 

Član 20. 
(Saradnja sa drugim institucijama) 

U svrhu funkcionisanja nadgledanja platnih sistema, 
Centralna banka sarađuje sa drugim relevantnim institucijama u 
Bosni i Hercegovini i na međunarodnom nivou. 

DIO ŠESTI – PRELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 

Član 21. 
(Drugi akti za nadgledanje platnih sistema) 

U cilju obezbjeđenja funkcionisanja nadgledanja platnih 
sistema, Upravno vijeće Centralne banke će donijeti Odluku o 
metodologiji nadgledanja funkcionisanja platnih sistema i druge 
akte kojima se reguliše aktivnost Centralne banke iz oblasti 
nadgledanja platnih sistema. 

Član 22. 
(Završne odredbe) 

(1) Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana 
objavljivanja u "Službenom glasniku BiH", a primjenjivaće 
se od 01.01.2023. godine. 

(2) Ova odluka će se objaviti i u "Službenim novinama 
Federacije BiH", "Službenom glasniku Republike Srpske" i 
"Službenom glasniku Brčko distrikta BiH". 
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Na temelju članka 2. stavak 3. točka c), članka 7. točka b), te 
članaka 58. i 70. Zakona o Centralnoj banci Bosne i Hercegovine 
("Službeni glasnik BiH", br. 1/97, 29/02, 8/03, 13/03, 14/03, 9/05, 
76/06 i 32/07), Upravno vijeće Centralne banke Bosne i 
Hercegovine, na 13. sjednici od 27.09. i 29.09.2022. godine i 14. 
sjednici od 27.10.2022. godine, donosi 

ODLUKU 
O NADGLEDANJU FUNKCIONIRANJA PLATNIH 

SUSTAVA 

DIO PRVI – OPĆE ODREDBE 

Članak 1. 
(Predmet i cilj) 

(1) Ovom odlukom uređuje se nadgledanje funkcioniranja 
platnih sustava koje vrši Centralna banka Bosne i 
Hercegovine (u daljem tekstu: Centralna banka), kroz 
monitoring funkcioniranja platnih sustava i procjenu 
usklađenosti platnih sustava sa principima koje primjenjuje 
Centralna banka. 

(2) Cilj nadgledanja platnih sustava je osiguranje i unapređenje 
sigurnosti i efikasnosti funkcioniranja platnih sustava i 
neometanog obavljanja platnog prometa u Bosni i 
Hercegovini, čime Centralna banka potpomaže financijsku 
stabilnost u Bosni i Hercegovini. 
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Članak 2. 
(Djelokrug nadgledanja) 

Djelokrug nadgledanja su platni sustavi koje Centralna 
banka, u skladu sa člankom 2. stavak (3) točka c) Zakona o 
Centralnoj banci Bosne i Hercegovine, potpomaže ili uspostavlja i 
održava, klasificirani u članku 6. ove odluke. 

Članak 3. 
(Nadgledanje platnih sustava) 

Centralna banka nadgledanje platnih sustava vrši: 
a) monitoringom funkcioniranja platnih sustava, 
b) procjenom usklađenosti platnih sustava sa principima za 

funkcioniranje platnih sustava utvrđenim člankom 7. ove 
odluke, i 

c) provođenjem aktivnosti katalizatora. 

DIO DRUGI – MONITORING FUNKCIONIRANJA 
PLATNIH SUSTAVA 

Članak 4. 
(Monitoring funkcioniranja platnog sustava) 

Monitoringom funkcioniranja platnog sustava se osigurava 
pravovremeno informiranje o pravilnosti rada nadgledanog 
platnog sustava u cilju očuvanja stabilnosti i efikasnosti 
nadgledanog platnog sustava. 

Članak 5. 
(Aktivnosti monitoringa funkcioniranja platnog sustava) 

(1) Centralna banka vrši monitoring funkcioniranja platnog 
sustava prikupljanjem i analizom statističkih podataka, 
informacija, izvješća i drugih dokumenata koji se odnose na 
funkcioniranje nadgledanog platnog sustava. 

(2) Monitoring funkcioniranja platnog sustava obuhvata 
sljedeće aktivnosti: 
a) monitoring platnog sustava i analizu, 
b) analizu rizika, 
c) izradu statističkih podataka i izvješća. 

DIO TREĆI – KLASIFIKACIJA PLATNIH SUSTAVA I 
PROCJENA USKLAĐENOSTI FUNKCIONIRANJA 
PLATNIH SUSTAVA 

Članak 6. 
(Klasifikacija platnih sustava) 

(1) Centralna banka klasificira platne sustave kao: 
a) sustavno značajan platni sustav je platni sustav čiji 

poremećaj u radu ili u radu njegovih sudionika može 
izazvati ozbiljne poremećaje u financijskom sustavu, te 
ugroziti financijsku stabilnost; 

b) značajan platni sustav je platni sustav koji ispunjava 
uvjete iz Odluke o metodologiji nadgledanja platnih 
sustava i čiji poremećaj u radu ili poremećaj u radu 
njegovih sudionika ne može izazvati ozbiljne 
poremećaje u financijskom sustavu, ali može doći do 
nepovjerenja sudionika i njihovih klijenata u taj sustav; 
ili 

c) ostali platni sustavi je platni sustav koji ne ispunjava 
uvjete iz klasifikacija navedenih u točkama a) i b) ovog 
članka. 

(2) Centralna banka će donijeti odluku o metodologiji 
nadgledanja platnih sustava kojom će detaljnije propisati 
kriterije za klasifikaciju platnih sustava. 

(3) Na temelju klasifikacije platnog sustava primjenjivat će se 
odgovarajući principi za nadgledanje platnog sustava 
utvrđeni u članku 7. ove odluke, a u skladu sa odlukom iz 
stavka (2) ovog članka. 

Članak 7. 
(Principi i propisi za nadgledanje platnih sustava) 

(1) Procjena usklađenosti funkcioniranja platnog sustava 
podrazumijeva ocjenu usklađenosti funkcioniranja platnog 

sustava u odnosu na principe za funkcioniranje platnih 
sustava koje primjenjuje Centralna banka, kao i propise 
drugih relevantnih međunarodnih institucija kojima se 
uređuju zahtjevi za nadgledanje platnih sustava. 

(2) Centralna banka primjenjuje principe i odgovornosti 
definirane "Principima za infrastrukturu financijskog tržišta" 
koje je donio Odbor za platni sustav i sustav poravnanja 
Banke za međunarodna poravnanja (CPSS) i Međunarodna 
organizacija komisija za vrijednosne papire (IOSCO). 

(3) Za procjenu usklađenosti funkcioniranja platnih sustava se 
primjenjuju sljedeći principi: 
a) Princip 1 "Pravna osnova" – Platni sustav treba imati 

dobro utemeljenu, jasnu, transparentnu i provedivu 
pravnu osnovu za svaki značajni aspekt svojih 
aktivnosti u svim mjerodavnim područjima 
nadležnosti; 

b) Princip 2 "Upravljanje" – Platni sustav treba imati 
mehanizme upravljanja koji su jasni i transparentni, 
koji promoviraju sigurnost i efikasnost platnog sustava, 
koji podržavaju stabilnost financijskog sustava u 
cjelini, ostala relevantna razmatranja od javnog 
interesa te ciljeve relevantnih zainteresiranih strana; 

c) Princip 3 "Okvir za sveobuhvatno upravljanje 
rizicima" – Platni sustav treba imati kvalitetan okvir za 
sveobuhvatno upravljanje pravnim, kreditnim, 
operativnim i ostalim rizicima; 

d) Princip 4 "Kreditni rizik" – Platni sustav treba da na 
efikasan način mjeri, prati i upravlja kreditnim 
izloženostima prema sudionicima i onima koje nastaju 
iz procesa plaćanja, kliringa i poravnanja. Platni sustav 
treba da drži dovoljne financijske resurse da pokrije 
kreditnu izloženost prema svakom sudioniku u 
potpunosti sa visokim stupnjem povjerenja; 

e) Princip 5 "Kolateral" – Platni sustav koji zahtijeva 
kolateral za upravljanje vlastitom kreditnom 
izloženosti ili kreditnom izloženosti njenih sudionika 
treba prihvaćati kolaterale s niskim kreditnim, 
likvidnosnim i tržišnim rizicima. Platni sustav također 
treba postaviti i na odgovarajući način primjenjivati 
konzervativne korektivne čimbenike i limite 
koncentracije; 

f) Princip 7 "Rizik likvidnosti" – Platni sustav treba 
djelotvorno mjeriti, pratiti i upravljati svojim rizikom 
likvidnosti. Platni sustav treba održavati dovoljnu 
količinu likvidnih sredstava u svim relevantnim 
valutama za izvršenje unutardnevnih, te po potrebi 
dnevnih i višednevnih poravnanja platnih obveza s 
visokim stupnjem pouzdanosti u situacijama raznih 
stresnih scenarija koji uključuju, između ostalog, 
nastanak statusa neispunjavanja obveza sudionika i 
njegovih povezanih društava koji bi proizveo najveću 
ukupnu likvidnosnu obvezu za platni sustav u 
ekstremnim ali mogućim tržišnim uvjetima; 

g) Princip 8 "Konačnost poravnanja" – Platni sustav treba 
osigurati jasno i sigurno konačno poravnanje, barem 
do kraja datuma valute. Kada je potrebno ili poželjno, 
platni sustav treba osigurati poravnanje istoga dana ili 
u realnom vremenu; 

h) Princip 9 "Novčana poravnanja" – Platni sustav treba, 
kada je to izvodivo i moguće, provoditi svoja novčana 
poravnanja u novcu središnje banke. Ako se ne 
upotrebljava novac središnje banke, platni sustav treba 
minimizirati i strogo kontrolirati kreditni i rizik 
likvidnosti koji proizlaze iz upotrebe novca 
komercijalne banke; 
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i) Princip 12 "Sustavi poravnanja razmjene obveza" – 
Ako platni sustav poravnava transakcije koje uključuju 
poravnanje dviju povezanih obveza (na primjer 
transakcija vrijednosnim papirima ili devizna 
transakcija), ona treba eliminirati rizik gubitka 
vrijednosti transakcije na način da konačno poravnanje 
jedne obveze uvjetuje konačnim poravnanjem druge 
obveze; 

j) Princip 13 "Pravila i procedure za sudionikovo 
neizvršenje obveza" – Platni sustav treba imati 
djelotvorna i jasno definirana pravila i procedure za 
upravljanje situacijama u slučaju nastanka statusa 
neispunjavanja obveza sudionika. Ta pravila i 
procedure trebaju osigurati da platni sustav 
blagovremeno reagira i da ograniči gubitke i pritiske 
likvidnosti te da nastavi ispunjavati svoje obveze; 

k) Princip 15 "Opći poslovni rizik" – Platni sustav treba 
utvrditi, pratiti i upravljati svojim općim poslovnim 
rizikom te imati dovoljnu likvidnu neto imovinu 
financiranu vlasničkim kapitalom za pokrivanje 
potencijalnih općih poslovnih gubitaka tako da može 
trajno nastaviti s poslovanjem i uslugama ako se ti 
gubici materijaliziraju. Nadalje, likvidna neto imovina 
treba kontinuirano biti dovoljna za oporavak ili 
likvidaciju ključnih poslova ili usluga; 

l) Princip 16 "Rizik skrbništva i investicijski rizik" – 
Platni sustav treba čuvati svoju imovinu i imovinu 
svojih sudionika te minimizirati rizik gubitka imovine i 
kašnjenja u pristupu toj imovini. Ulaganja platnog 
sustava trebaju biti u instrumente s minimalnim 
kreditnim, tržišnim i rizikom likvidnosti; 

m) Princip 17 "Operativni rizik" – Platni sustav treba 
utvrditi moguće, i vanjske i unutarnje, izvore 
operativnog rizika te smanjiti njihov utjecaj kroz 
upotrebu odgovarajućih sustava, politika, procedura i 
kontrola. Sustavi trebaju biti napravljeni tako da 
osiguravaju visok stupanj sigurnosti i operativne 
pouzdanosti, te trebaju imati adekvatan, mjerljiv 
kapacitet. Upravljanje kontinuitetom poslovanja treba 
za cilj imati blagovremeni oporavak poslovanja i 
ispunjavanje obveza platnog sustava, također i u 
slučaju velikih i značajnih poremećaja; 

n) Princip 18 "Uvjeti za pristup i sudjelovanje" – Platni 
sustav treba imati objektivne, javno objavljene uvjete 
za sudjelovanje koji trebaju biti utemeljeni na procjeni 
rizika i koji dopuštaju fer i otvoren pristup; 

o) Princip 19 "Aranžmani neizravnog sudjelovanja" – 
Platni sustav treba utvrditi, pratiti i upravljati 
materijalnim rizicima platnog sustava koji proizlaze iz 
aranžmana neizravnog sudjelovanja; 

p) Princip 21 "Efikasnost i efektivnost" – Platni sustav 
treba biti efikasan i efektivan u ispunjavanju zahtjeva 
svojih sudionika i tržišta kojima služi; 

q) Princip 22 "Procedure i standardi komunikacije" – 
Platni sustav treba upotrebljavati, ili barem da se 
prilagodi, relevantnim međunarodno prihvaćenim 
procedurama i standardima komunikacije s ciljem 
omogućavanja efikasnog plaćanja, kliringa, poravnanja 
i evidentiranja; 

r) Princip 23 "Objava pravila, ključnih procedura i 
tržišnih podataka" – Platni sustav treba imati jasna i 
sveobuhvatna pravila i procedure te treba pružiti 
dovoljnu količinu informacija kako bi omogućila 
sudionicima da točno razumiju rizike, naknade i ostale 
materijalne troškove koji nastaju sudjelovanjem u 

platnom sustavu. Sva relevantna pravila i ključne 
procedure trebaju biti javno objavljene. 

Članak 8. 
(Vrste procjene usklađenosti prema principima) 

Procjena usklađenosti funkcioniranja platnog sustava može 
biti: 
a) djelomična, kada se vrši procjena usklađenosti 

funkcioniranja platnog sustava sa jednim ili više 
primjenjivih principa za funkcioniranje platnih sustava iz 
članka 7. odluke, ili 

b) potpuna, kada se vrši procjena usklađenosti funkcioniranja 
platnog sustava sa svim primjenjivim principima za 
funkcioniranje platnih sustava iz članka 7. ove odluke. 

Članak 9. 
(Način vršenja procjene usklađenosti) 

Procjena usklađenosti funkcioniranja pojedinačnog platnog 
sustava vrši se: 

a) neposredno – izravnim uvidom u rad platnog sustava 
(uvidom u dokumentaciju i podatke kojima raspolaže 
operator nadgledanog sustava), i 

b) posredno – praćenjem i analizom informacija, 
statističkih podataka, izvješća i drugih dokumenata 
koji se odnose na funkcioniranje platnog sustava, a 
koje operater platnog sustava dostavlja Centralnoj 
banci na njen zahtjev. 

Članak 10. 
(Aktivnosti procjene usklađenosti) 

Procjena usklađenosti rada platnih sustava sa standardima i 
principima za funkcioniranje platnih sustava koju vrši Centralna 
banka obuhvaća sljedeće faze: 

a) pripreme za procjenu usklađenosti funkcioniranja 
platnog sustava, 

b) izradu izvješća o izvršenoj procjeni usklađenosti 
funkcioniranja platnog sustava, i 

c) ocjenu razine usklađenosti funkcioniranja platnog 
sustava. 

Članak 11. 
(Pripreme za procjenu usklađenosti funkcioniranja platnog 

sustava) 
Pripreme za procjenu usklađenosti funkcioniranja platnog 

sustava obuhvataju: 
a) identifikaciju platnog sustava koji se procjenjuje, 
b) definiranje vrste procjene usklađenosti platnog sustava, 
c) obavještavanje operatera platnog sustava o vrsti 

procjene usklađenosti i planu njenog sprovođenja, 
d) dostavljanje upitnika operateru platnog sustava, radi 

prikupljanja informacija i drugih dokumenata koji se 
odnose na funkcioniranje tog platnog sustava, uz 
određivanje roka za davanje odgovora na upitnik. 

Članak 12. 
(Ispunjenost zahtjeva za uvid u funkcioniranje platnog sustava) 

Operater platnog sustava koji je predmet nadgledanja dužan 
je na zahtjev Centralne banke dostaviti sve tražene podatke i 
dokumentaciju u roku koji je Centralna banka odredila u zahtjevu. 

Članak 13. 
(Obavještavanje operatera platnog sustava o neposrednom uvidu) 

(1) Centralna banka obavještava operatera platnog sustava o 
planiranom neposrednom uvidu u rad platnog sustava 20 
radnih dana prije početka sprovođenja ove vrste procjene. 

(2) Izuzetno od stavka (1) ovog članka, ukoliko Centralna banka 
na osnovi uvida u izvješća, informacije ili druge dokumente 
koji su joj dostavljeni na uvid, ocijeni da postoje 
nepravilnosti u radu platnog sustava koje mogu biti od 
značaja za sigurnost i stabilnost funkcioniranja financijskog 
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sustava, Centralna banka može otpočeti neposredan uvid u 
rad tog platnog sustava i bez prethodne najave. 

Članak 14. 
(Obavljanje neposrednog uvida) 

Operater platnog sustava dužan je da Centralnoj banci 
omogući potpuni uvid u dokumentaciju i funkcioniranje 
informacijske tehnologije platnog sustava i da na zahtjev 
Centralne banke osigura kopije određene dokumentacije u 
papirnoj i/ili elektronskoj formi. 

Članak 15. 
(Izvješće o izvršenoj procjeni usklađenosti funkcioniranja platnog 

sustava) 
(1) Nakon izvršene procjene usklađenosti funkcioniranja 

platnog sustava, Centralna banka sačinjava izvješće o 
izvršenoj procjeni usklađenosti funkcioniranja platnog 
sustava koje sadrži: 
a) kratak opis platnog sustava čija se procjena vrši (vrsta 

sustava, broj sudionika sustava, osnovni statistički 
podaci u vezi sa funkcioniranjem platnog sustava i 
druge relevantne informacije), 

b) vrstu i način vršenja obavljene procjene usklađenosti 
funkcioniranja platnog sustava, 

c) izvore informacija korištenih za procjenu, 
d) ocjenu razine usklađenosti funkcioniranja platnog 

sustava u skladu sa člankom 17. ove odluke, 
e) opis eventualnih nepravilnosti/odstupanja od principa 

utvrđenih u članku 7. ove odluke i 
f) preporuke koje je neophodno da operater platnog 

sustava razmotri i sprovede, ovisno o ocjeni razine 
usklađenosti za svaki pojedini princip sa kojim je 
procjenjivana usklađenost, tj. izvršena procjena. 

(2) Izvješće o izvršenoj procjeni usklađenosti funkcioniranja 
platnog sustava ne može se objavljivati u cijelosti ili 
djelomično bez suglasnosti Centralne banke. 

Članak 16. 
(Usuglašavanje izvješća o izvršenoj procjeni usklađenosti 

funkcioniranja platnog sustava) 
(1) Operater platnog sustava može dostaviti Centralnoj banci 

primjedbe na izvješće o izvršenoj procjeni usklađenosti 
funkcioniranja platnog sustava u roku od deset radnih dana 
od dana njegovog prijema. 

(2) Centralna banka može neposredno provjeriti navode 
operatera platnog sustava sadržane u primjedbama na 
izvješće o izvršenoj procjeni usklađenosti funkcioniranja 
platnog sustava i ukoliko ocijeni potrebnim, sačiniti dopunu 
izvješća na koju operater platnog sustava može dostaviti 
primjedbe u roku od pet radnih dana od dana njenog 
prijema. 

(3) Centralna banka, u roku od deset dana od prijema primjedbi 
na izvješće, odnosno primjedbi na dopunu izvješća o 
izvršenoj procjeni usklađenosti funkcioniranja platnog 
sustava, razmatra prispjele primjedbe i u pisanoj formi 
obavještava operatera platnog sustava o prihvatanju, 
odnosno neprihvatanju primjedbi i sačinjava konačno 
izvješće o izvršenoj procjeni usklađenosti funkcioniranja 
platnog sustava, koje dostavlja operateru platnog sustava čija 
je procjena izvršena. 

(4) U cilju osiguranja transparentnosti, Centralna banka 
objavljuje izvješće iz stavka (3) ovog članka na svojoj 
internetskoj stranici ili na drugi način koji utvrdi Centralna 
banka kao primjenjiv. 

(5) U obavljanju nadgledanja funkcioniranja platnog sustava, 
Centralna banka osigurava povjerljivost određenih podataka, 
informacija i drugih dokumenata koji se odnose na 

funkcioniranje platnih sustava i koristi ih samo u svrhu 
obavljanja aktivnosti koje obuhvata nadgledanje tih sustava. 

Članak 17. 
(Ocjena o razini usklađenosti platnog sustava) 

(1) Nakon izvršene procjene usklađenosti funkcioniranja 
platnog sustava Centralna banka daje ocjenu razine 
usklađenosti funkcioniranja platnog sustava sa svakim 
principom iz članka 7. ove odluke, kako slijedi: 
a) usklađen: sustav je u potpunosti usklađen sa pojedinim 

principom za funkcioniranje platnih sustava; 
b) pretežno usklađen: sustav je u velikoj mjeri usklađen 

sa pojedinim principom za funkcioniranje platnih 
sustava, ali su uočene manje nepravilnosti koje nemaju 
značajan utjecaj na sigurnost i/ili efikasnost platnog 
sustava; 

c) djelomično usklađen: postoje značajne nepravilnosti 
i/ili rizici koji utječu na sigurnost i/ili efikasnost 
platnog sustava, ali operator sustava ima kapacitet da 
ih u kratkom vremenskom razdoblju otkloni; ili 

d) neusklađen: sustav uopće nije usklađen sa pojedinim 
principom za funkcioniranje platnih sustava. 

(2) Ukoliko određeni princip za funkcioniranje platnih sustava 
nije primjenjiv za platni sustav koji je predmet procjene 
usljed specifičnih zakonskih, institucionalnih, strukturnih 
i/ili drugih karakteristika platnog sustava, Centralna banka 
isti ocjenjuje kao "nije primjenjiv". 

Članak 18. 
(Iniciranje aktivnosti usklađivanja platnog sustava) 

(1) Nakon dostavljanja konačnog Izvješća o izvršenoj procjeni 
usklađenosti funkcioniranja platnog sustava, Centralna 
banka obavlja konzultacije sa operaterom platnog sustava u 
vezi sa planom aktivnosti i rokovima za sprovođenje datih 
preporuka. 

(2) Centralna banka prati aktivnosti na sprovođenju preporuka iz 
Izvješća o izvršenoj procjeni usklađenosti funkcioniranja 
platnog sustava na osnovi informacija i dokumentacije o 
njihovoj primjeni, koje dostavlja operater platnog sustava. 

DIO ČETVRTI – RAZVOJNA FUNKCIJA 

Članak 19. 
(Aktivnosti katalizatora) 

Centralna banka aktivno sudjeluje u pripremnim 
aktivnostima i fazama implementacije aktivnosti koje se odnose 
na inovacije u platnim sustavima i analizira njihov utjecaj na 
ekonomiju Bosne i Hercegovine, te utjecaj na ciljeve javne 
politike sigurnih i efikasnih platnih sustava. 

DIO PETI – SURADNJA U OBLASTI NADGLEDANJA 
PLATNIH SUSTAVA 

Članak 20. 
(Suradnja sa drugim institucijama) 

U svrhu funkcioniranja nadgledanja platnih sustava, 
Centralna banka surađuje sa drugim relevantnim institucijama u 
Bosni i Hercegovini i na međunarodnoj razini. 

DIO ŠESTI – PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 

Članak 21. 
(Drugi akti za nadgledanje platnih sustava) 

U svrhu osiguranja funkcioniranja nadgledanja platnih 
sustava, Upravno vijeće Centralne banke će donijeti Odluku o 
metodologiji nadgledanja funkcioniranja platnih sustava i druge 
akte kojima se regulira aktivnost Centralne banke iz oblasti 
nadgledanja platnih sustava. 
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Članak 22. 
(Završne odredbe) 

(1) Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana 
objavljivanja u "Službenom glasniku BiH", a primjenjivat će 
se od 01.01.2023. godine. 

(2) Ova odluka će se objaviti i u "Službenim novinama 
Federacije BiH", "Službenom glasniku Republike Srpske" i 
"Službenom glasniku Brčko distrikta BiH". 

Broj UV-122-01-1-1909-9/22 
27. listopada 2022. godine 

Sarajevo 

Predsjedatelj
Upravnog vijeća 
Centralne banke 

Bosne i Hercegovine 
Guverner 

Dr. Senad Softić, v. r.
 
 

На основу члана 2. став 3. тачка ц), члана 7. тачка б), те 
чланова 58. и 70. Закона о Централној банци Босне и 
Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 1/97, 29/02, 8/03, 
13/03, 14/03, 9/05, 76/06 и 32/07), Управни одбор Централне 
банке Босне и Херцеговине, на 13. сједници од 27.09. и 
29.09.2022. године и 14. сједници од 27.10.2022. године, 
доноси 

ОДЛУКУ 
О НАДГЛЕДАЊУ ФУНКЦИОНИСАЊА ПЛАТНИХ 

СИСТЕМА 

ДИО ПРВИ – ОПШТЕ ОДРЕДБЕ 

Члан 1. 
(Предмет и циљ) 

(1) Овом одлуком уређује се надгледање функционисања 
платних система које врши Централна банка Босне и 
Херцеговине (у даљем тексту: Централна банка), кроз 
мониторинг функционисања платних система и 
процјену усклађености платних система са принципима 
које примјењује Централна банка. 

(2) Циљ надгледања платних система је обезбјеђење и 
унапређење сигурности и ефикасности функционисања 
платних система и несметаног обављања платног 
промета у Босни и Херцеговини, чиме Централна банка 
потпомаже финансијску стабилност у Босни и 
Херцеговини. 

Члан 2. 
(Дјелокруг надгледања) 

Дјелокруг надгледања су платни системи које 
Централна банка, у складу са чланом 2. став (3) тачка ц) 
Закона о Централној банци Босне и Херцеговине, потпомаже 
или успоставља и одржава, класификовани у члану 6. ове 
одлуке. 

Члан 3. 
(Надгледање платних система) 

Централна банка надгледање платних система врши: 
a) мониторингом функционисања платних система, 
б) процјеном усклађености платних система са 

принципима за функционисање платних система 
утврђеним чланом 7. ове одлуке, и 

ц) провођењем активности катализатора. 

ДИО ДРУГИ – МОНИТОРИНГ ФУНКЦИОНИСАЊА 
ПЛАТНИХ СИСТЕМА 

Члан 4. 
(Мониторинг функционисања платног система) 

Мониторингом функционисања платног система се 
обезбјеђује правовремено информисање о правилности рада 

надгледаног платног система у циљу очувања стабилности и 
ефикасности надгледаног платног система. 

Члан 5. 
(Активности мониторинга функционисања платног система) 

(1) Централна банка врши мониторинг функционисања 
платног система прикупљањем и анализом статистичких 
података, информација, извјештаја и других докумената 
који се односе на функционисање надгледаног платног 
система. 

(2) Мониторинг функционисања платног система обухвата 
сљедеће активности: 
a) мониторинг платног система и анализу, 
б) анализу ризика, 
ц) израду статистичких података и извјештаја. 

ДИО ТРЕЋИ – КЛАСИФИКАЦИЈА ПЛАТНИХ 
СИСТЕМА И ПРОЦЈЕНА УСКЛАЂЕНОСТИ 
ФУНКЦИОНИСАЊА ПЛАТНИХ СИСТЕМА 

Члан 6. 
(Класификација платних система) 

(1) Централна банка класификује платне системе као: 
a) системски значајан платни систем је платни 

систем чији поремећај у раду или у раду његових 
учесника може изазвати озбиљне поремећаје у 
финансијском систему, те угрозити финансијску 
стабилност; 

б) значајан платни систем је платни систем који 
испуњава услове из Одлуке о методологији 
надгледања платних система и чији поремећај у 
раду или поремећај у раду његових учесника не 
може изазвати озбиљне поремећаје у 
финансијском систему, али може доћи до 
неповјерења учесника и њихових клијената у тај 
систем; или 

ц) остали платни системи је платни систем који не 
испуњава услове из класификација наведених у 
тачкама а) и б) овог члана. 

(2) Централна банка ће донијети одлуку о методологији 
надгледања платних система којом ће детаљније 
прописати критеријуме за класификацију платних 
система. 

(3) На основу класификације платног система 
примјењиваће се одговарајући принципи за надгледање 
платног система утврђени у члану 7. ове одлуке, а у 
складу са одлуком из става (2) овог члана. 

Члан 7. 
(Принципи и прописи за надгледање платних система) 

(1) Процјена усклађености функционисања платног система 
подразумијева оцјену усклађености функционисања 
платног система у односу на принципе за 
функционисање платних система које примјењује 
Централна банка, као и прописе других релевантних 
међународних институција којима се уређују захтјеви за 
надгледање платних система. 

(2) Централна банка примјењује принципе и одговорности 
дефинисане "Принципима за инфраструктуру 
финансијског тржишта" које је донио Одбор за платни 
систем и систем поравнања Банке за међународна 
поравнања (CPSS) и Међународна организација 
комисија за хартије од вриједности (IOSCO). 

(3) За процјену усклађености функционисања платних 
система се примјењују сљедећи принципи: 
a) Принцип 1 "Правни основ" – Платни систем треба 

имати добро утемељену, јасну, транспарентну и 
проведиву правну основу за сваки значајни аспект 
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својих активности у свим мјеродавним подручјима 
надлежности; 

б) Принцип 2 "Управљање" – Платни систем треба 
имати механизме управљања који су јасни и 
транспарентни, који промовишу сигурност и 
ефикасност платног система, који подржавају 
стабилност финансијског система у цјелини, 
остала релевантна разматрања од јавног интереса 
те циљеве релевантних заинтересованих страна; 

ц) Принцип 3 "Оквир за свеобухватно управљање 
ризицима" – Платни систем треба имати 
квалитетан оквир за свеобухватно управљање 
правним, кредитним, оперативним и осталим 
ризицима; 

д) Принцип 4 "Кредитни ризик" – Платни систем 
треба да на ефикасан начин мјери, прати и управља 
кредитним изложеностима према учесницима и 
онима које настају из процеса плаћања, клиринга и 
поравнања. Платни систем треба да држи довољне 
финансијске ресурсе да покрије кредитну 
изложеност према сваком учеснику у потпуности 
са високим степеном повјерења; 

е) Принцип 5 "Колатерал" – Платни систем који 
захтијева колатерал за управљање властитом 
кредитном изложености или кредитном 
изложености њених учесника треба прихваћати 
колатерале с ниским кредитним, ликвидносним и 
тржишним ризицима. Платни систем такође треба 
поставити и на одговарајући начин примјењивати 
конзервативне корективне факторе и лимите 
концентрације; 

ф) Принцип 7 "Ризик ликвидности" – Платни систем 
треба дјелотворно мјерити, пратити и управљати 
својим ризиком ликвидности. Платни систем треба 
одржавати довољну количину ликвидних 
средстава у свим релевантним валутама за 
извршење унутардневних, те по потреби дневних и 
вишедневних поравнања платних обавеза с 
високим степеном поузданости у ситуацијама 
разних стресних сценарија који укључују, између 
осталог, настанак статуса неиспуњавања обавеза 
учесника и његових повезаних друштава који би 
произвео највећу укупну ликвидносну обавезу за 
платни систем у екстремним али могућим 
тржишним условима; 

г) Принцип 8 "Коначност поравнања" – Платни 
систем треба осигурати јасно и сигурно коначно 
поравнање, барем до краја датума валуте. Када је 
потребно или пожељно, платни систем треба 
осигурати поравнање истога дана или у реалном 
времену; 

х) Принцип 9 "Новчана поравнања" – Платни систем 
треба, када је то изводиво и могуће, проводити 
своја новчана поравнања у новцу централне банке. 
Ако се не употребљава новац централне банке, 
платни систем треба минимизирати и строго 
контролисати кредитни и ризик ликвидности који 
произлазе из употребе новца комерцијалне банке; 

и) Принцип 12 "Системи поравнања размјене 
обавеза" – Ако платни систем поравнава 
трансакције које укључују поравнање двију 
повезаних обавеза (на примјер трансакција 
хартијама од вриједности или девизна 
трансакција), она треба елиминисати ризик губитка 
вриједности трансакције на начин да коначно 

поравнање једне обавезе условљава коначним 
поравнањем друге обавезе; 

ј) Принцип 13 "Правила и процедуре за учесниково 
неизвршење обавеза" – Платни систем треба имати 
дјелотворна и јасно дефинисана правила и 
процедуре за управљање ситуацијама у случају 
настанка статуса неиспуњавања обавеза учесника. 
Та правила и процедуре требају осигурати да 
платни систем благовремено реагује и да ограничи 
губитке и притиске ликвидности те да настави 
испуњавати своје обавезе; 

к) Принцип 15 "Општи пословни ризик" – Платни 
систем треба утврдити, пратити и управљати 
својим општим пословним ризиком те имати 
довољну ликвидну нето имовину финансирану 
власничким капиталом за покривање 
потенцијалних општих пословних губитака тако да 
може трајно наставити с пословањем и услугама 
ако се ти губици материјализују. Надаље, ликвидна 
нето имовина треба континуирано бити довољна за 
опоравак или ликвидацију кључних послова или 
услуга; 

л) Принцип 16 "Ризик скрбништва и инвестициони 
ризик" – Платни систем треба чувати своју 
имовину и имовину својих учесника те 
минимизирати ризик губитка имовине и кашњења 
у приступу тој имовини. Улагања платног система 
требају бити у инструменте с минималним 
кредитним, тржишним и ризиком ликвидности; 

м) Принцип 17 "Оперативни ризик" – Платни систем 
треба утврдити могуће, и спољне и унутрашње, 
изворе оперативног ризика те смањити њихов 
утицај кроз употребу одговарајућих система, 
политика, процедура и контрола. Системи требају 
бити направљени тако да осигуравају висок степен 
сигурности и оперативне поузданости, те требају 
имати адекватан, мјерљив капацитет. Управљање 
континуитетом пословања треба за циљ имати 
благовремени опоравак пословања и испуњавање 
обавеза платног система, такође и у случају 
великих и значајних поремећаја; 

н) Принцип 18 "Услови за приступ и учешће" – 
Платни систем треба имати објективне, јавно 
објављене услове за учешће који требају бити 
засновани на процјени ризика и који допуштају 
фер и отворен приступ; 

о) Принцип 19 "Аранжмани индиректног учешћа" – 
Платни систем треба утврдити, пратити и 
управљати материјалним ризицима платног 
система који произлазе из аранжмана индиректног 
учешћа; 

п) Принцип 21 "Ефикасност и ефективност" – Платни 
систем треба бити ефикасан и ефективан у 
испуњавању захтјева својих учесника и тржишта 
којима служи; 

q) Принцип 22 "Процедуре и стандарди 
комуникације" – Платни систем треба 
употребљавати, или барем да се прилагоди, 
релевантним међународно прихваћеним 
процедурама и стандардима комуникације с циљем 
омогућавања ефикасног плаћања, клиринга, 
поравнања и евидентирања; 

р) Принцип 23 "Објава правила, кључних процедура 
и тржишних података" – Платни систем треба 
имати јасна и свеобухватна правила и процедуре те 
треба пружити довољну количину информација 
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како би омогућила учесницима да тачно разумију 
ризике, накнаде и остале материјалне трошкове 
који настају учешћем у платном систему. Сва 
релевантна правила и кључне процедуре требају 
бити јавно објављене. 

Члан 8. 
(Врсте процјене усклађености према принципима) 
Процјена усклађености функционисања платног система 

може бити: 
a) дјелимична, када се врши процјена усклађености 

функционисања платног система са једним или 
више примјењивих принципа за функционисање 
платних система из члана 7. одлуке, или 

б) потпуна, када се врши процјена усклађености 
функционисања платног система са свим 
примјењивим принципима за функционисање 
платних система из члана 7. ове одлуке. 

Члан 9. 
(Начин вршења процјене усклађености) 

Процјена усклађености функционисања појединачног 
платног система врши се: 

a) непосредно – директним увидом у рад платног 
система (увидом у документацију и податке којима 
располаже оператор надгледаног система), и 

б) посредно – праћењем и анализом информација, 
статистичких података, извјештаја и других 
докумената који се односе на функционисање 
платног система, а које оператер платног система 
доставља Централној банци на њен захтјев. 

Члан 10. 
(Активности процјене усклађености) 

Процјена усклађености рада платних система са 
стандардима и принципима за функционисање платних 
система коју врши Централна банка обухвата сљедеће фазе: 

a) припреме за процјену усклађености 
функционисања платног система, 

б) израду извјештаја о извршеној процјени 
усклађености функционисања платног система, и 

ц) оцјену нивоа усклађености функционисања 
платног система. 

Члан 11. 
(Припреме за процјену усклађености функционисања платног 

система) 
Припреме за процјену усклађености функционисања 

платног система обухватају: 
a) идентификовање платног система који се 

процјењује, 
б) дефинисање врсте процјене усклађености платног 

система, 
ц) обавјештавање оператера платног система о врсти 

процјене усклађености и плану њеног спровођења, 
д) достављање упитника оператеру платног система, 

ради прикупљања информација и других 
докумената који се односе на функционисање тог 
платног система, уз одређивање рока за давање 
одговора на упитник. 

Члан 12. 
(Испуњеност захтјева за увид у функционисање платног 

система) 
Оператер платног система који је предмет надгледања 

дужан је на захтјев Централне банке доставити све тражене 
податке и документацију у року који је Централна банка 
одредила у захтјеву. 

Члан 13. 
(Обавјештавање оператера платног система о непосредном 

увиду) 
(1) Централна банка обавјештава оператера платног 

система о планираном непосредном увиду у рад платног 
система 20 радних дана прије почетка спровођења ове 
врсте процјене. 

(2) Изузетно од става (1) овог члана, уколико Централна 
банка на основу увида у извјештаје, информације или 
друге документе који су јој достављени на увид, оцијени 
да постоје неправилности у раду платног система које 
могу бити од значаја за сигурност и стабилност 
функционисања финансијског система, Централна банка 
може отпочети непосредан увид у рад тог платног 
система и без претходне најаве. 

Члан 14. 
(Обављање непосредног увида) 

Оператер платног система дужан је да Централној банци 
омогући потпуни увид у документацију и функционисање 
информационе технологије платног система и да на захтјев 
Централне банке обезбиједи копије одређене документације у 
папирној и/или електронској форми. 

Члан 15. 
(Извјештај о извршеној процјени усклађености 

функционисања платног система) 
(1) Након извршене процјене усклађености функционисања 

платног система, Централна банка сачињава извјештај о 
извршеној процјени усклађености функционисања 
платног система који садржи: 
a) кратак опис платног система чија се процјена врши 

(врста система, број учесника система, основни 
статистички подаци у вези са функционисањем 
платног система и друге релевантне информације), 

б) врсту и начин вршења обављене процјене 
усклађености функционисања платног система, 

ц) изворе информација коришћених за процјену, 
д) оцјену нивоа усклађености функционисања 

платног система у складу са чланом 17. ове одлуке, 
е) опис евентуалних неправилности/одступања од 

принципа утврђених у члану 7. ове одлуке и 
ф) препоруке које је неопходно да оператер платног 

система размотри и спроведе, зависно од оцјене 
нивоа усклађености за сваки поједини принцип са 
којим је процјењивана усклађеност, тј. извршена 
процјена. 

(2) Извјештај о извршеној процјени усклађености 
функционисања платног система не може се 
објављивати у цијелости или дјелимично без 
сагласности Централне банке. 

Члан 16. 
(Усаглашавање извјештаја о извршеној процјени 
усклађености функционисања платног система) 

(1) Оператер платног система може доставити Централној 
банци примједбе на извјештај о извршеној процјени 
усклађености функционисања платног система у року 
од десет радних дана од дана његовог пријема. 

(2) Централна банка може непосредно провјерити наводе 
оператера платног система садржане у примједбама на 
извјештај о извршеној процјени усклађености 
функционисања платног система и уколико оцијени 
потребним, сачинити допуну извјештаја на коју 
оператер платног система може доставити примједбе у 
року од пет радних дана од дана њеног пријема. 

(3) Централна банка, у року од десет дана од пријема 
примједби на извјештај, односно примједби на допуну 
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извјештаја о извршеној процјени усклађености 
функционисања платног система, разматра приспјеле 
примједбе и у писаној форми обавјештава оператера 
платног система о прихватању, односно неприхватању 
примједби и сачињава коначан извјештај о извршеној 
процјени усклађености функционисања платног 
система, који доставља оператеру платног система чија 
је процјена извршена. 

(4) У циљу обезбјеђења транспарентности, Централна 
банка објављује извјештај из става (3) овог члана на 
својој интернет страници или на други начин који 
утврди Централна банка као примјењив. 

(5) У обављању надгледања функционисања платног 
система, Централна банка обезбјеђује повјерљивост 
одређених података, информација и других докумената 
који се односе на функционисање платних система и 
користи их само у сврху обављања активности које 
обухвата надгледање тих система. 

Члан 17. 
(Оцјена о нивоу усклађености платног система) 

(1) Након извршене процјене усклађености функционисања 
платног система Централна банка даје оцјену нивоа 
усклађености функционисања платног система са 
сваким принципом из члана 7. ове одлуке, како слиједи: 
a) усклађен: систем је у потпуности усклађен са 

појединим принципом за функционисање платних 
система; 

б) претежно усклађен: систем је у великој мјери 
усклађен са појединим принципом за 
функционисање платних система, али су уочене 
мање неправилности које немају значајан утицај на 
сигурност и/или ефикасност платног система; 

ц) дјелимично усклађен: постоје значајне 
неправилности и/или ризици који утичу на 
сигурност и/или ефикасност платног система, али 
оператор система има капацитет да их у кратком 
временском периоду отклони; или 

д) неусклађен: систем уопште није усклађен са 
појединим принципом за функционисање платних 
система. 

(2) Уколико одређени принцип за функционисање платних 
система није примјењив за платни систем који је 
предмет процјене усљед специфичних законских, 
институционалних, структурних и/или других 
карактеристика платног система, Централна банка исти 
оцјењује као "није примјењив". 

Члан 18. 
(Иницирање активности усклађивања платног система) 

(1) Након достављања коначног Извјештаја о извршеној 
процјени усклађености функционисања платног 
система, Централна банка обавља консултације са 
оператером платног система у вези са планом 
активности и роковима за спровођење датих препорука. 

(2) Централна банка прати активности на спровођењу 
препорука из Извјештаја о извршеној процјени 
усклађености функционисања платног система на 
основу информација и документације о њиховој 
примјени, које доставља оператер платног система. 

ДИО ЧЕТВРТИ – РАЗВОЈНА ФУНКЦИЈА 

Члан 19. 
(Активности катализатора) 

Централна банка активно учествује у припремним 
активностима и фазама имплементације активности које се 
односе на иновације у платним системима и анализира њихов 
утицај на економију Босне и Херцеговине, те утицај на 

циљеве јавне политике сигурних и ефикасних платних 
система. 

ДИО ПЕТИ – САРАДЊА У ОБЛАСТИ НАДГЛЕДАЊА 
ПЛАТНИХ СИСТЕМА 

Члан 20. 
(Сарадња са другим институцијама) 

У сврху функционисања надгледања платних система, 
Централна банка сарађује са другим релевантним 
институцијама у Босни и Херцеговини и на међународном 
нивоу. 

ДИО ШЕСТИ – ПРЕЛАЗНЕ И ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ 

Члан 21. 
(Други акти за надгледање платних система) 

У циљу обезбјеђења функционисања надгледања 
платних система, Управни одбор Централне банке ће 
донијети Одлуку о методологији надгледања функционисања 
платних система и друге акте којима се регулише активност 
Централне банке из области надгледања платних система. 

Члан 22. 
(Завршне одредбе) 

(1) Ова одлука ступа на снагу осмог дана од дана 
објављивања у "Службеном гласнику БиХ", а 
примјењиваће се од 01.01.2023. године. 

(2) Ова одлука ће се објавити и у "Службеним новинама 
Федерације БиХ", "Службеном гласнику Републике 
Српске" и "Службеном гласнику Брчко дистрикта БиХ". 

Број УВ-122-01-1-1909-9/22 
27. октобра 2022. године 

Сарајево

Предсједавајући
Управног одбора 
Централне банке 

Босне и Херцеговине 
Гувернер 

Др Сенад Софтић, с. р.
 

VISOKO SUDSKO I TUŽILAČKO VIJEĆE 
BOSNE I HERCEGOVINE 

787 
Na osnovu člana 17. tačke 22., 25. i 26. Zakona o Visokom 

sudskom i tužilačkom vijeću Bosne i Hercegovine ("Službeni 
glasnik BiH", broj 25/04, 93/05, 48/07 i 15/08) i člana 27. 
Pravilnika o orijentacionim mjerilima za rad tužilaca u 
tužilaštvima u Bosni i Hercegovini ("Službeni glasnik BiH", broj 
6/22), Visoko sudsko i tužilačko vijeće Bosne i Hercegovine, na 
sjednici održanoj 10.11.2022. godine, donijelo je 

PRAVILNIK 
O DOPUNI PRAVILNIKA O ORIJENTACIONIM 

MJERILIMA ZA RAD TUŽILACA U TUŽILAŠTVIMA U 
BOSNI I HERCEGOVINI 

Član 1. 
U članu 11. Pravilnika o orijentacionim mjerilima za rad 

tužilaca u tužilaštvima u Bosni i Hercegovini ("Službeni glasnik 
BiH", broj 6/22), iza stava (1) dodaje se novi stavi (2) koji glasi: 
"(2) Odluku o posebnom vrednovanju rada na predmetima 

ustupljenim odnosno presigniranim nakon podizanja 
optužnice donosi glavni kantonalni, odnosno glavni okružni 
javni tužilac, uz prethodno pribavljenu saglasnost 
Federalnog tužilaštva FBiH, odnosno Republičkog javnog 
tužilaštva RS, a glavni tužilac Tužilaštva BiH, zamjenik 
glavnog republičkog javnog tužioca – specijalni tužilac i 
glavni tužilac Tužilaštva Brčko distrikta BiH uz prethodno 
pribavljeno pozitivno mišljenje kolegija tužilaštva." 
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"Dosadašnji stav (2) postaje stav (3) s tim da se iza riječi 
"kolegij" dodaju riječi "kantonalnog odnosno okružnog javnog 
tužilaštva". 

Član 2. 
Sve ostale odredbe Pravilnika o orijentacionim mjerilima za 

rad tužilaca u tužilaštvima u BiH ("Službeni glasnik BiH", broj 
6/22) ostaju neizmijenjene. 

Član 3. 
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana 

objavljivanja u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 13-02-2-475-6/2022 
10. novembra 2022. godine 

Sarajevo 
Predsjednik 

Halil Lagumdžija, s. r.
 

 
Na temelju članka 17. točaka 22., 25. i 26. Zakona o 

Visokom sudbenom i tužiteljskom vijeću Bosne i Hercegovine 
("Službeni glasnik BiH", broj 25/04, 93/05, 48/07 i 15/08) i članka 
27. Pravilnika o orijentacijskim mjerilima za rad tužitelja u 
tužiteljstvima u Bosni i Hercegovini ("Službeni glasnik BiH", broj 
6/22), Visoko sudbeno i tužiteljsko vijeće Bosne i Hercegovine, na 
sjednici održanoj 10.11.2022. godine, donijelo je 

PRAVILNIK 
O DOPUNI PRAVILNIKA O ORIJENTACIJSKIM 

MJERILIMA ZA RAD TUŽITELJA U TUŽITELJSTVIMA 
U BOSNI I HERCEGOVINI 

Član 1. 
U članku 11. Pravilnika o orijentacijskim mjerilima za rad 

tužitelja u tužiteljstvima u Bosni i Hercegovini ("Službeni glasnik 
BiH", broj 6/22), iza stavka (1) dodaje se novi stavak (2) koji 
glasi: 
"(2) Odluku o posebnom vrjednovanju rada na predmetima 

ustupljenim odnosno presigniranim nakon podizanja 
optužnice donosi glavni županijski, odnosno glavni okružni 
javni tužitelj, uz prethodno pribavljenu suglasnost 
Federalnog tužiteljstva FBiH, odnosno Republičkog javnog 
tužiteljstva RS, a glavni tužitelj Tužiteljstva BiH, zamjenik 
glavnog republičkog javnog tužitelja – specijalni tužitelj i 
glavni tužitelj Tužiteljstva Brčko distrikta BiH uz prethodno 
pribavljeno pozitivno mišljenje kolegija tužiteljstva." 
"Dosadašnji stavak (2) postaje stavak (3) s tim da se iza 

riječi "kolegij" dodaju riječi "županijskog odnosno okružnog 
javnog tužiteljstva". 

Član 2. 
Sve ostale odredbe Pravilnika o orijentacijskim mjerilima za 

rad tužitelja u tužiteljstvima u BiH ("Službeni glasnik BiH", broj 
6/22) ostaju neizmijenjene. 

Član 3. 
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana 

objavljivanja u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 13-02-2-475-6/2022 
10. studenoga 2022. godine 

Sarajevo
Predsjednik 

Halil Lagumdžija, v. r.
 

 
На основу члана 17. тачке 22., 25. и 26. Закона о 

Високом судском и тужилачком савјету Босне и Херцеговине 
("Службени гласник БиХ", број 25/04, 93/05, 48/07 и 15/08) и 
члана 27. Правилника о оријентационим мјерилима за рад 
тужилаца у тужилаштвима у Босни и Херцеговини 
("Службени гласник БиХ", број 6/22), Високи судски и 
тужилачки савјет Босне и Херцеговине, на сједници одржаној 
10.11.2022. године, донио је 

ПРАВИЛНИК 
О ДОПУНИ ПРАВИЛНИКА О ОРИЈЕНТАЦИОНИМ 

МЈЕРИЛИМА ЗА РАД ТУЖИЛАЦА У 
ТУЖИЛАШТВИМА У БОСНИ И ХЕРЦЕГОВИНИ 

Члан 1. 
У члану 11. Правилника о оријентационим мјерилима за 

рад тужилаца у тужилаштвима у Босни и Херцеговини 
("Службени гласник БиХ", број 6/22), иза става (1) додаје се 
нови стави (2) који гласи: 
"(2) Одлуку о посебном вредновању рада на предметима 

уступљеним односно пресигнираним након подизања 
оптужнице доноси главни кантонални, односно главни 
окружни јавни тужилац, уз претходно прибављену 
сагласност Федералног тужилаштва ФБиХ, односно 
Републичког јавног тужилаштва РС, а главни тужилац 
Тужилаштва БиХ, замјеник главног републичког јавног 
тужиоца – специјални тужилац и главни тужилац 
Тужилаштва Брчко дистрикта БиХ уз претходно 
прибављено позитивно мишљење колегија 
тужилаштва." 
"Досадашњи став (2) постаје став (3) с тим да се иза 

ријечи "колегиј" додају ријечи "кантоналног односно 
окружног јавног тужилаштва". 

Члан 2. 
Све остале одредбе Правилника о оријентационим 

мјерилима за рад тужилаца у тужилаштвима у Босни и 
Херцеговини ("Службени гласник БиХ", број 6/22) остају 
неизмијењене. 

Члан 3. 
Овај правилник ступа на снагу осмог дана од дана 

објављивања у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 13-02-2-475-6/2022 
10. новембра 2022. године 

Сарајево
Предсједник 

Халил Лагумџија, с. р.
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S A D R Ž A J 

 

 
PREDSJEDNIŠTVO 
BOSNE I HERCEGOVINE 

779 Odluka o interventnom korištenju sredstava tekuće 
rezerve (bosanski jezik) 1

 Odluka o interventnom korištenju sredstava tekuće 
pričuve (hrvatski jezik) 1

 Одлука о интервентном кориштењу средстава 
текуће резерве (српски језик) 2

780 Odluka o interventnom korištenju sredstava tekuće 
rezerve (bosasnki jezik) 2

 Odluka o interventnom korištenju sredstava tekuće 
pričuve (hrvatski jezik) 2

 Одлука о интервентном кориштењу средстава 
текуће резерве (српски језик) 3

781 Odluka o interventnom korištenju sredstava tekuće 
rezerve (bosanski jezik) 3

 Odluka o interventnom korištenju sredstava tekuće 
pričuve (hrvatski jezik) 3

 Одлука о интервентном кориштењу средстава 
текуће резерве (српски језик) 3

782 Odluka o interventnom korištenju sredstava tekuće 
rezerve (bosanski jezik) 4

 Odluka o interventnom korištenju sredstava tekuće 
pričuve (hrvatski jezik) 4

 Одлука о интервентном кориштењу средстава 
текуће резерве (српски језик) 4

783 Odluka o interventnom korištenju sredstava tekuće 
rezerve (bosanski jezik) 5

 Odluka o interventnom korištenju sredstava tekuće 
pričuve (hrvatski jezik) 5

 Одлука о интервентном кориштењу средстава 
текуће резерве (српски језик) 5

DRŽAVNA REGULATORNA KOMISIJA ZA 
ELEKTRIČNU ENERGIJU - DERK 

784 Odluka o izdavanju licence za djelatnost među-
narodne trgovine električnom energijom (bosanski 
jezik) 6

Odluka o izdavanju licence za djelatnost među-
narodne trgovine električnom energijom (hrvatski 
jezik) 6
Одлука о издавању лиценце за дјелатност 
међународне трговине електричном енергијом 
(српски језик) 6

CENTRALNA BANKA  
BOSNE I HERCEGOVINE 

785 Odluka o puštanju u opticaj kovanog novca 
konvertibilne marke apoena 2 i 5 konvertibilnih 
maraka (bosanski jezik) 7
Odluka o puštanju u optjecaj kovanog novca 
konvertibilne marke apoena 2 i 5 konvertibilnih 
maraka (hrvatski jezik) 7
Одлука о пуштању у оптицај кованог новца 
конвертибилне марке апоена 2 и 5 
конвертибилних марака (српски језик) 8

786 Odluka o nadgledanju funkcionisanja platnih 
sistema (bosanski jezik) 8
Odluka o nadgledanju funkcioniranja platnih 
sustava (hrvatski jezik) 11
Одлуку о надгледању функционисања платних 
система (српски језик) 15

VISOKO SUDSKO I TUŽILAČKO VIJEĆE 
BOSNE I HERCEGOVINE 

787 Pravilnik o dopuni Pravilnika o orijentacionim 
mjerilima za rad tužilaca u tužilaštvima u Bosni i 
Hercegovini (bosanski jezik) 18
Pravilnik o dopuni Pravilnika o orijentacijskim 
mjerilima za rad tužitelja u tužiteljstvima u Bosni i 
Hercegovini (hrvatski jezik) 19
Правилник о допуни Правилника о 
оријентационим мјерилима за рад тужилаца у 
тужилаштвима у Босни и Херцеговини (српски 
језик) 19
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